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3AIIOBIT CAHAOMHUPCBKOI'O BOEBOJIM AHA TAPJIA (1750 p.)

Oxcana BIHHUYEHKO

JIbBiBCHKMIT HalliOHANBEHUH YHIBepcHTeT iMeHi IBana dpaHka,
kadeapa JaBHbOI icTopii YKpaiHu Ta apXiBO3HABCTBA

Su Tapino (1684—1750) Hasexas /10 YKCITa HAMBIUIMBOBIIIKX 1 HAH3aMOXKHIIIINX MarHaTiB y
Peui [Tocrionuriit nepiroi nonosunu X VIII ct. Ha MOMEHT cMepTi BiH BOJIOJIIB KilIbKOMa MiCTaMH
Ta [OHaJI CTa ceJlaMu, OyB CaHIOMHPCHKHM BOEBOJIOIO i FeHEepaIbHUM MOILTLCHKUM CTapOCTOIO,
reHepal-JIeHTeHaHTOM KOPOHHHUX BIHCHK 1 1e(hOM-KOMEH/IaHTOM JIAHOBOTO periMeHTy. Hanexxas
JIO YHCIIa MOMITHYHNX OIOHEHTIB Kopoiist ABrycra I11, 6yB onHMM 3 HalaKTHBHIMINX TPUOIYHUKIB
CranicnaBa Jlemuncekoro. [lepeOyBaB B pOJMHHUX CTOCYHKaX 3 MarHaTChbKHMMHU POJAMH
JIrobomuperkux, Muikis, L{etHepis, [Lllembekis, [ToTonbkux, Bembomonbchkiux-MHUIIKOBCHKHAX
ta iHmmx. [Tomep S1. Tapio 5 ciunst 1750 p., 11bOTO 3K THS YKJIABIIX 3aM0BIT. Bymyun Oe3miTHIM,
BiH MaB IIPaBO BiJIbHO PO3MOPSHKATHCS CBOIM MaiiHOM, TOMY HOTO JIOKJIaJHUI TECTAMEHT €
LIHHKM Ta UTIOCTPATHBHUM JKEPEIIOM JI0 BUBUCHHS MaTepialIbHOI'O CTAHOBHMIIA, CIMEHHOTO
CTaHy ¥ pOAMHHUX CTOCYHKIB, MEHTAIBHOCTI i CTEPEOTHITIB MUCIICHHS, TOBCSIKJICHHOTO KHTTS
i 3BUUAiB, OCBITHBOTO PiBHSI Ta JYXOBHOT'O CBITY 1 3arajoM 0COOMCTOCTI TOrOYacHOT JIFOJIMHHU.

Kunrouosi crnosa: Piu INocnonuta neprioi nogosuau X VIII ct., Mmaruarepis, 3amoBit
(TecTameHT), CrIaioK, pyXoMe i HepyXoMe MaiiHO, CIIaKOEMII], CIIaIKOBE IPaBo.

MarHaTchKi 3amoBiTH (TECTaMEHTH) SBJISIOTH COOO0 ILIHHE JKEPEeNo IS
JOCITI/KEHHS 0araTboX acHeKTiB COliaabHOT, CKOHOMIYHOT i IMOJIITHYHOT icTopii Peui
[Mocnonuroi. Lli akTH B MOBHi# Mipi penpe3eHTY0Th TPEACTABHUKA BUIINX MPOIIAPKIB
TOTOYaCHOTO COI[IYMY B YCiX HOTO OCOOHMCTICHHX MPOSIBAaX: IHTEICKTYILHUH PiBEHb
JIIONIMHMY, 11 OCBIYEHICTh, PUCH XapaKTepy, CTABICHHS 10 OaThKiBIIMHH, PUTIAPCHKOTO i
IPOMaASHCHKOTO 000B’ 13Ky, BipoBH3HAHHS TOII0. OKpeMi 3alI0BITH MICTATh YIMAJIO
aBTOOioTpadiyHUX BIJOMOCTEH, IO JTO3BOJISIE PEKOHCTPYIOBATH KUTTEBUH MLIAX
3HATHOT 0COOU. 3PEIITO PIYMOCIOIUTCHKHI MarHart, 3aiMalouy B JepKaBi BUCOKI
YPSIH, CTIPSIMOBYIOUH 11 TIONITHKY Ta BBXKatOUH cede 1 JOCTONHUM rpOMasSTHUHOM,
MPH YKIIA/ICHH] 3aI0BITY BUXO/IUB 13 CBOTO CTATyCy ¥ OCBIYE€HOCTI i, MPUPOIHO, MiTr
BUCIIOBUTH TaKi JyMKH Ta PO3MOPSIKEHHS, Ha SIKi IEPeCiuHMH HUISIXTHY 3 OYEBUIHUX
MPUYKH cripoMorTucs He Mir. Ha 11e, 6e3yMoBHO, BIUTMBAaB MaifHOBUI CTaH Ta BUCOKHUIA
COLliaJbHAN CTATyC, KU I0J]aBaB 3aIl0BiJa4€Bi BIIEBHEHOCTI Y BUCJIOBICHHI HEPIIKO
HE3T1THUX i3 NUITXETChKUM 3BUYa€BUM MPABOM JHCIIO3HITIH.

Marnat#, popMaabHO OyIydud YaCTHHORO IIISXETChKOro cTany Pedi [Tocnomuroi,
CKJIaJalli BUUIWM Hpomapok TorouyacHoro comiymy. Jlo “kmacudHux” puc
pIYMOCTIONUTCHKOI MarHarepii, Ik BBa)KalOTh IOCTITHUKH, HAJIEKATh: OOIHHATTS
CEHATOPCHKHX YPSIIIIB MPOTITOM KiIHKOX ITOKOJIiHb, TPHMAHHSI KOPOTiBIIWH, OAPY>KEHHSI

© Binnuuenxo O., 2009
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Oxcana BIHHUYEHKO

3 TpeJCTaBHUKAMU MAarHaTChbKUX POJIMH, MOCITaHHS MOYECHUX THUTYIIB, a TAKOXK
HASBHICTh y MarHaTa IUISXTH-KII€HTIB!, IeBHMIA CIIOCIO KUTTS, JOCTYI 0 YPSIiB,
BIJITIOBiIHOTO IILTFOOHOTO PUHKY, yTPUMaHHs BIACHHX 30pOiHIX ()opMyBaHb’. Bamsum
KpUTEpPieM, KU CHUTHAII3yBaB MPO MPUHAIECKHICTh MUISIXTHYA JI0 MarHaTChKOTO
MPOIIAPKY, CTAJIO BOJOMIHHS MEBHOI KIIBKICTIO CLJ, MiHIMAJIbHE YHCIIO SKUAX NS
XVII ct. cranosmino 20°. Bigznaunmo, mo i KpHUTEPIi € 10 TIEBHOI MipH YMOBHUMI.
Haiizamoxwim cenaropu Pedi [locnonutoi MOmM BONOMITH OAHOYACHO KUThKOMA
NeCSITKaMH 1 HaBiTh COTHAMH CiJl, a Takok mituMu mictamu®. Y XVIII cT. 9iTKO
OKpecyIuIacs rpyna “ceHaTopChbKUX’ POMiB, sAKi OyIM BUKIIOUHO MATHATCHKMMH. 1X
MpeACTaBHUKY 001iMaIN ypsu CEHATOPIB 1 KOPOHHUX JTUTHITaPIiB MPOTSITOM KilTBKOX
niokontiee. Cepen Hux Oy J13smHCbKi, 3amotichki, KoHomarbki, KpaciHerki, JlemmHcbki,
MumkoBcbki, MHimku, Occomincbki, [Tororpki, CensiBebki, Tapm.

[To3a cyMHiBOM BU3HaYalbHUM (DAaKTOPOM, KW BIUIMBAaB Ha CTAaTyC 1 Kap’epy
Marsara, 0yJ10 BOJIOAIHHS HUM 3Ha9HOIO KUIBKICTIO HEPYyXOMOT0 MaliHa. 3aMOXKHICTh
MPEJICTABHUKIB MarHaTCHKOTO MPOMIAPKY 3ajIeKaia, TOIOBHUM YHHOM, BiJl IPUOYTKIB
3 10T0 3eMeNbHUX MA€TKIB, 3HAYHY YACTUHY SIKUX CTAHOBUJIH (TIOPSIIT 3 TIOKUTTEBOIO
BJIACHICTIO) CITaIKOBI (J1iTU4H1) BOJOAIHHSA. BinTak cyTTeBUM (pakTOpOM, 1110 BILTHBAB
Ha CTAHOBHIIE TPEJICTABHUKIB MarHaTChKUX POJIiB, CTaB CIaI0K. ToMY TOCITiKEHHS
CMa/IKyBaHHS 332 TECTAMEHTOM Ta 3aIlOBiIaHHS 3araJioM Y MarHaTChKOMY CEPEIOBHIIT
Pedi [TocrionmuToi CakcoHCHKOT TOOU 1a€ MOXKITUBICT TOCIIANTH HE JIUIIIE TiepeTiueHi
BHINIE aCIeKTH, ajie¢ i colialbHO-MaiiHOBI MiJ[CTaBU iCHYBaHHS MarHaTChKOTO
MPOIIApKy — Y TAHOMY BHIIQJKy Ha MPUKJIaJli CAHIOMHPCHKOTO BoeBoau SlHa Tapura.

SIn na Tenunni i llexaxosinax Tapno (*1684 11750)°, cuH H06IiHCHKOTO BOEBOIH
Cranicnasa Tapna i Tepesu Jlynin BopkoBcbKkoi®, Haexkas 10 uncia HARBILTMBOBILIMX
oci6 y Peui INocnonwuriii nepmoi nonosunau XVIII ct.”, 6yB choMHM 3-TIOMiX
Haii3aMOKHIIIMX TOrOYaCHUX MOJIbCHKUX MarHati®. Ha MOMeHT cMepTi BiH BOIOIiB

66 NiIMYHUIMU ceamHu i 4 MicTeukamMu’, a Takok 38 3actaBHUMH ceamu i 1 mictom!'”.

! Axosenxo H. M. Ykpainceka nuisxra 3 kinus XIV no cepeauaun XVII ct. (Bonuns i enrpansua
VYkpaina). Kuis, 1993. C. 193.

2 Litwin H. Magnateria polska 1454—1648 // Przeglad Historyczny. Warszawa, 1983. T. LXXXIV.
Zesz. 3. S. 452.

3 Czapliniski W., Dhugosz J. Zycie codzienne magnaterii polskiej w XVII wieku. Warszawa, 1976.
S. 10.

4 3okpema, Kaponp Pagsuinn na cepequny XVIII ct. BomoxiB 583 cemamu i 16 mictamu
(Wyczanski A. Polska — Rzecza Pospolita szlachecka 1454-1764. Warszawa, 1965. S. 329).

3 Genealogia. Tablice / Opracowat W. Dworzaczek. Warszawa, 1959. Tab. 132.

¢ Herbarz Polski Kaspra Niesieckiego S.J. powigkszony dodatkami z pozZnieyszych autorow,
rekopismoéw, dowodow urzedowych i wydany przez Jana Nep. Bobrowicza. Lipsk, 1842. T. IX.
S.22.

7 Zielinska T. Magnateria polska epoki saskiej. Funkcje urzedow i krolewszczyzn w procesie
przeobrazen warstwy spotecznej. Wroctaw; Warszawa; Krakow; Gdansk, 1977. S. 44-45.

$Ibid. S. 133-134.

° lenTpanbHuil AepxkaBHuM icToprynuii apxiB Ykpainu y JIbBoBi (qami — IIA Ykpainu y JIbBoBi),
. 181 (JIsaKOpOHCHKI), om. 2, ciip. 2734, apk. 186—186 3B.

1" Tam camo. Crp. 2752, apk. 62—-100 3B.
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VY 1711 p. 4. Tapao posnoyas cBOIO MyOIivHy AiSIIBHICTH 3 BUKOHAHHS 00OB’SI3KiB
mapruasika Kopornoro tpubynany'!, 3ronom nocinas ypsiiu IO HCHKOTO 36 MCBKOTO
cynni (1714-1715), nuroBerkoro mifcrodist (1715-1719), mobmniackkoro (1719-1730)
i cangomupcekoro (1736-1750) BoeBoau'?, 6yB rpaboBelLKUM, FeHEpaIbHUM
MOMIAbCHKUM (KaM’ SHEIBKHUM 1 JICTUYIBCHKUM, 3 1728 p.)13, MEeIUIbLKUM,
COKaJIbCHbKHM, SICEJIbCBKUM CTapOCTOI0, TeHEpaI-IeHTEHAHTOM KOPOHHUX BIMCBHK (3
1717 p.)'*, medom i KoOMEHIAHTOM TIEPLIOTO TAHOBOTO periMenTy (3 1729 p., orpuman
Ha HBOTO MaTeHT y 1726 p.)'. 3a pimennsam celimy 1726 poKy OYOJIMB IUILIOMATHIHY
Micito B Pum!®, Ha sy, 3a BIacHUM TBepKEHHSAM, BUTPATUB 31 CBOET KMIIEHI MOHAT
Minbiton 3motux !,

PosnopomenHss Ta 3HUKHEHHSI YaCTHHU MaTepiajliB TapliBCbKOTO apXiBy
3YMOBIIIOIOTh JI0[aTKoBHii inTepec 1o 5. Tapna !8. Ipo Horo oToueHHs, MOTITHYHI
Opi€HTaIlii JOBIAYEMOCS JIUIIIE i3 3aTaTbHUX IMpallh Ta OiorpadiyHIX MaTepiatiB iHIIMX
MarHaTiB. CaHZOMHUPCBKUI BOEBOJA Pa30M 3 KpaKiBCbKMM KamuTtessiHoM FOzedom
IMotouskum'®, Cranicnasom Ionsaroscekum?’, F03edpom Muimkom?!, Anamom
Tapinom?? GyB IO THYHUM OTIOHEHTOM Kopoist ABrycra 111 i oqHMM 3 HaaKTUBHIIIMX
npubiuaukiB Cranicnasa Jlemuucbkoro. OcoOUCTO nMHCTyBaBCs 3 (PaKTUIHUM
KepiBHUKOM (PPaHILy3bKOi 30BHIIHBOI OMITHKH, KapauHanoM Anjape Aupi ne ®nepi?
ta nanoro Kinementom XI1?4, Kitientom i BUKOHaBIEM TOMITHYHUX H0py4eHb S1. Tapia

OyB Horo poauy, BU3HauHUi pedopmarop oceith, miap Cranicnas Konapcbkuit®.

! Herbarz Polski Kaspra Niesieckiego... T. IX. S. 23.

12 Urzednicy wojewodztwa sandomierskiego XVI-XVIII wieku. Spisy / Opracowali Krzysztof
Chtapowski i Alicja Falniowska-Gradowska. Kornik, 1993. S. 216.

13 Urzednicy podolscy XIV-XVIII wieku. Spisy / Opracowali Eugeniusz Janas, Witold Ktaczewski,
Janusz Kurtyka, Anna Sochacka. Kornik, 1999. S. 134; Zielifiska T. Magnateria polska epoki saskiej. ..
S. 126.

4 Genealogia... Tab. 132.

'S Bunnuuenxo O. 3 ictopii BilicbkoBux 3’enHanb Pedi ITocnonuTol Ha yKpaiHCBKHUX 3eMIISIX Y
XVIII ct. PerimenT manoBoi mixotu (1729-1755 pp.) // Bicauk JIpBiBchkoTO yHiBepcutety. Cepist
icropuuna. JIpBiB, 1997. Bun. 32. C. 219-221.

!¢ Volumina legum. Przedruk zbioru praw staraniem xx. pijarow w Warszawie, od roku 1732 do
roku 1782, wydanego. Petersburg, 1860. T. VI. S. 211.

7 TlenTpanbHuii qepkaBHuil icTopuuHuii apxiB Yrpaiun y Kuesi (mani — IIJIIA Ykpainu y Kuesi),
¢. 254 (Tapmm), om. 1, crp. 75, apk. 2828 3B.

18 Listy Stanistawa Konarskiego 1733—1771 / Zebrat i opracowat Juliusz Nowak-Diuzewski.
Warszawa, 1962. S. 7.

19 Link-Lenczowski A. Potocki Jozef // Polski Stownik Biograficzny (mami — PSB). Wroctaw;
Warszawa; Krakow; Gdansk; £.6dz, 1984. T. XXVIII. Zesz. 1 (116). S. 65-69.

20 Michalski J. Konarski Hieronim // PSB. Wroctaw; Warszawa; Krakow; Gdansk; £6dz, 1968.
T. XIII. Zesz. 3 (58). S.471.

2! Hugette-Perzanowska A. Mniszech Jozef // PSB. Wroctaw; Warszawa; Krakow; Gdansk, 1976.
T. XXI. Zesz. 3 (90). S. 474-478.

22 Wyczanski A. Polska — Rzecza Pospolita szlachecka... S. 373.

3 TIOIA Vpainu y JIsBoBi, ¢. 181, om. 2, crp. 2725.

2 Estreicher K. Bibliografia polska. Krakéw, 1936. T. XXXI. S. 37.

% Michalski J. Konarski Hieronim. S. 471-473.
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4. Tapno OyB omHMM 3 HAHOIIBII aKTHBHUX (YHAATOPIB OpleHy miapiB y Peui
[MocronuTiii?®. Yepes cectep nepeOyBaB y pOAMHHUX CTOCYHKAX 3 MAarHaTChKUMH
ponamu Jlro6omupchkux, MuimkiB, lernepis, lllemOexkiB, IloToupkux,
Benavononbcrkux-MumkoBebkux Tomo. Ilepmoto apyxunorw f. Tapna Oyrna
Mapianna Jlro6oBelpka, 3 AK0W0 BiH posnyuuscs B 1717 p.27 V 1720 p. iioro
HACTYIHOIO JPYKUHOIO CTaJIa I04Ka KOPOHHOTO MiIcKapOist, BIoBa Ajekcanzpa Jlama,
Enpx6eTa Monmkeschka (momepaa B 1728 p.). Brpere, y 1732 p.28, 5. Tapino
OJPY’KUBCS 13 KONMMIIHBOIO ApYxkuHOI0 Kcasepis [1oTobKOr0 1 10YKOI0 MiAMISCHKOTO
BoeBoaHM — Enbxberoro Bpaninpkoro (momepna B 1746 p.)?°. Bocranne
CaHJOMHPCHKUI BOEBOAA OAPYKUBCA B 1746 p. 3 TOUKOIO BICIUIIHPKOTO KaIlTENsHA
3o¢’ero Kpacincekoro. [Tomep S. Tapno B ponoBomy mMaetky Omnose JlioGenbebke
5 ciunst 1750 p., y Bini 66 pokis, Oyayun 6esxitaum>’. Tum e AHEM AaTyeThes i
fioro TectameHt-’, PO SIKUH ITUMETHCS B il My OTiKaIii.

* ok 3k

Dopmyssap 3anoBiTy . Tapna cknagaeTbes — TPaJULIHHO AJIS1 HBOTO THITY aKTiB
— 3 TPHOX YACTHH: BCTYITHOI (TIPOTOKOJIY), OCHOBHOI (KOHTEKCTY) 1 3aKJIFOUHOI
(ecxaroxomny). KoxHa 3 IIMX 9aCTHH, Y CBOKO Y€PTy, HOALIAETHCSA Ha P APiOHImHIX 2,
TecrameHT BiJOMUIA HAM Y BUIJISAI 3aBipEHOTO BUTATY 3 akTOBOi KHUTH JIF0OIiHCEKOTO
I'POJICHKOTO CyJy, & TAKOXK KOIIii Mi3Himoro yacy>?. ToMy nepes BCTYITHOK YaCTHHOKO
MICTHTBCSl XapaKTEPHUI 111 eKCTPaKTiB 3anuc’t. Y HpOMy 3a3HaYeHo, 11O 3aroBiT
OyB MpUHECEHUH s 00NATyBaHHs B JIFOOMIHCHKUMA TPOICHKHNA CYI “YPOIKEHUM
103edom 3eneHeBcbkUM Y TOHEIIOK, Y epeaeHs cata Tprox Kopomis (5 ciuns)

1750 p.35

% Estreicher K. Bibliografia polska. 1939. T. XXXIII. S. 471.

¥ Genealogia... Tab. 132.

28 Herbarz Polski Kaspra Niesieckiego... T. IX. S. 23.

¥ MIIA VYkpainu y Kuesi, ¢. 254, om. 1, cmp. 25, apk. 1.

30 Genealogia... Tab. 132.

SUTTATA Vepaiau y JIeBoBi, ¢. 181, om. 2, crp. 2724, apk. 1-7. 30e6iabuIoro oCTanHs BOJIS
yKJIanaigacs 0e3mocepeHbo Mepes CMEPTIO, IPOTE BiIOMi BUIIAIKH, KON YKJIAJCHHS TPUBAIIO KiJTbKa
MICSAIIB 1 HaBiTk pOKiB (Falniowska-Gradowska A. Wstep // Testamenty szlachty krakowskiej XVII—
XVIII wieku / Opracowata Alicja Falniowska-Gradowska. Krakow, 1997. S. XIII). YacTo 3a kuTTS
(T 9ac XBOpOOH 4 Iepe/1 BIHOI0) MarHATH yKJIaIald KilbKa 3anoBiTiB. 30kpemMa 5. Tapiio BipomoBsk
CBOTO XHTTS yKJIaB moHaiMeHIe Tpu 3anoBité (AIA Vkpainu y JIeBoBi, ¢. 181, om. 2, cp. 2727,
apk. 111-112), 3 sxux mepuri gBa Oy CKacoBaHi TPETIM 1 OCTaHHIM, YKJIaIeHIM nepen cMmepTio (Tam
camo. Cnp. 2724, apk. 9).

32 Nawrocki S. Rozw6j form kancelaryjnych na ziemiach polskich od $redniowiecza do konca
XX wieku. Poznan, 1998. S. 31.

3 TIIA Ykpaiuau y JIeBoBi, ¢. 181, om. 2, crip. 2724, apk. 8—19 (Butsr), 2—7 (kormist).

34 JTus., nanpuknan: Tam camo. Crp. 395, apk. 1; Testamenty szlachty krakowskiej... Dok. 27, 28
etc.

3 TOIA VYpainu y JIsBoBi, ¢. 181, om. 2, cop. 2724, apk. 8.
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3MiCT 3aMoBITy NOEAHYE B cO01 peNirifHO-MOpajbHy 1 IPaBOBY YaCTUHH, SIKi TICHO
Mixk co60r0 nepermieTeni’®. BcTynHa 4yacTHHa TOro4aCHUX TECTaMEHTIB TPaIUIiHO
po3mounHanacs iHBOKali€l — 3BepHEHHSAM A0 bora mpo gomomory y BUKOHaHHI
OCHOBHOTO 3a/{yMy JIOKyMeHTy>’. B octanniii Boi $I. Tapia Bxkuta oHa 31 CTUCIIHX
dopmya: “B im’st Boxke. Aming™*8, [Tpore HaliBxuBaHimmMy B 3anositax CakCOHCHKOT
n00u Oy OB MOIIMPEeHi iHBoKalii, sk Harpukia: “B im’s Ot i Cuna i CBToro
Jyxa. Aminp”.

Y Gararbox 3anoBiTax HACTYITHORO (TTiCJIs IHBOKAIIi1) CKIIaI0BOIO OyIia iHTI/ITyJ'ISII_IiSI40.
Bona Brurrouana BnacHe iM’si, IepeiK TUTYIMIIB i 3BaHb, @ TAKOXK YPSAIiB, Ki TECTATOP
3aliMaB Ha MOMEHT yKJIaIEHHs] OCTaHHBOi BOJi*! . V 3a0BiTi CaHIOMHPCHKOr0 BOEBOIH
IHTUTYIAIMIT Iepeaye apeHra (3a3Buuaii s popmyna Oyina Mmo4aTkoBOO CKIIAJ0BOIO
KOHTEKCTY aKTiB*?): B Hilf FOBOPHUTHLCS PO TParHeHHs 3aMoBifada MpH 30pOBOMY
TTy3/1i CIIPaBeIMBO PO3IMOIUINTH HaOyTe 1 TiTu9IHEe, pyXoMe i HepyXxoMe MaifHO Ha
KOPHUCTh OaTHKIBIIMHU Ta poaudiB. HatomicTs iHTHTYMALISA B TecTamenTi 1. Tapna
BCyleped HOpMaM YKJIAICHHS NPUBATHONPABOBUX aKTIB MICTHUTHCS Ha MOYATKY
OCHOBHOI, AMCIIO3UIIHHOT YaCTHHHU 1 TOOyA0BaHa TakuM unHOM: “S, SIH Tapmno rpad
Ha Tenunni i lllexaxkoBilax, caHIOMUPCHKUI BOEBOIA, TeHEPaJl MOAITbCHKUX 3EMEITb,
KaM’ SHETbKUH, JIeTUYiBCbKUI, MEIUIIBKUI, COKAIBbCHKUH, SICENBCHKUN CTApPOCTa,
reHepaj-IeHTeHaHT KOPOHHUX BiliCBK, 1€ i KOMEHIaHT MEPIIOro JAHOBOTO PEIiMEHTY
Moro Kopomniscekoi Munocrti i Peui ITocromutoi, kaBanep Opaeny Binoro Opma™®,
[IpukMmeTHO, 1110 B IHIIMX TOTOYaCHUX MarHaTChKUX 3alOBITaX IHTUTYIALI] € Habararo
JIAKOHIYHITIIMMH, OCKUTBKH MIiCTSITh 3TaJIKy TIPO €IMHUN YPsiIl, KU TIOCi TN TeCTaTopu

36 Binnuuenxo O. ®opMyIsip HUISIXETCHKOTO 3amoBiTy nepuroi nosouad X VIII cromitrs (crpoba
JUIIIOMaTHYHOTO aHanizy) // Jlporobuubkuii kpae3HaBuuii 30ipauk. Jporoouy, 2008. Bun. XI-XII.
C. 527; Dabkowski P. Prawo prywatne polskie. Lwow, 1910. T. II. S. 80.

37 Binnuuenko O. opMyIsip HUTIXETCHKOTO0 3aoBiTy nepiuoi noaosudu XVIII cromitrs... C. 527—
528; Falniowska-Gradowska A. Wstgp // Testamenty szlachty krakowskiej... S. XIV;
Kynuuncoxuii O. A. JIo nMTaHHs IPO XapaKTePUCTUKY GOpMYIsipa TIOKYMEHTIB CepeHbOBIuYs // ApXiBH
VYkpainu. Kuis, 1974. Ne 6. C. 16.

38 IIOIA VYkpaiuu y JIeBoBi, ¢. 181, om. 2, crp. 2724, apk. 1; cnp. 2946, apk. 2; Testamenty
szlachty krakowskiej... Dok. 12. S. 44.

% Binnuuenko O. @opMyIIsp HUIAXETCHKOTO 3anoBity nepiroi monoBuau X VIII cromirrs... C. 528;
[i . 3anositu mnsaxtu Pycwkoro BoepoacTsa mepiuoi monosunu XVIII cronitts (Ha marepianax
pensiuiiHuX KHUT JIbBIBCBKOTO Iposichkoro cyay) // 3anuckn HaykoBoro ToBapucta iMeHi llleBuenka.
JIsBiB, 2006. T. CCLII: IMparni Komicii cnienianbHUX (JOMOMKHUX ) icTOpUUHUX AuciuiLii. C. 676.

 Binnuuenxo O. @opMyIsp IUIXETCHKOTO 3anoBity nepuroi nonosunu X VIII cromirtrs... C. 531—
533; Nawrocki S. Rozwdj form kancelaryjnych... S. 31; Kynuuncokuii O. A. Jlo TUTaHHSA TPO
xapakTepuctuky gpopmysspa... C. 17. Hanpukiaz, 341 3anoBita KpakiBCbKOT IUISIXTH, OITy0JI1IKOBAaHOTO
Aumiciero ®anbHb0BCEKOO-I paoBCHKOTO, uIie B 15 HasBHA iHTUTYNALIS (1uB.: Testamenty szlachty
krakowskiej...).

4 Tlopiu., nanpuknan: IIIIA Vkpaiau y JIeBoBi, ¢. 181, om. 2, cup. 362, apk. 10; cup. 394,
apk. 2; crp. 2946, apk. 2; Testamenty szlachty krakowskiej... Dok. 18. S. 81; Dok. 19. S. 84.

42 Binnuuenxo O. ®opMyJIsp UUIIXETCHKOrO0 3anoBity nepimioi monosuau X VIII cromitrs... C. 533;
Kynuuncoxuu O. A. Jlo muTaHHS PO XapakTepUCTUKy Gopmyispa... C. 17.

S IOIA Vkpainu y JIsBoBi, ¢. 181, om. 2, crip. 2724, apk. 8 38.-9.
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Ha MOMEHT HAIlMCaHHs1 OCTaHHbOi BOJIi**, OueBHIHO, B Takuii CIIOCIO CaHTOMUPCHKHIL
BOEBO/IA ITIJIKPECIIUB CBOIO PUHAJISKHICTH JI0 YMCIIa HAMBILIMBOBIIIMX MarHatiB Peui
[Hocnonutoi nepuioi nonosunu XVIII ct.

[Ipu HamexxHOMY yKITaJIeHHI aKTy OCTaHHBOI BOJI JMCIIO3UIliSI MiCTHIIA Pi3HOTO
pony po3mnopsKeHHA. [lepiinM BakKIMBUM PO3MOPSIKEHHSIM CaHIOMUPCHKOTO
BOEBOJM OyJ0 CKAaCyBaHHS yCiX MONEPEIHBO YKIaJEHUX 3alOBITiB, a TaKOX IiX
po6opaniii*®. HacTymHUMY, TUIIOBMMH /11 MATHATCHKHX 1 NIJIAXETCHKHUX 3aMOBITIiB
OyJ1i PO3TIOPSUKEHHS, SIKi CTOCYBAKMCS Ay i Tina%®, 3asBuuaii Humu Gyin BKaziBKu
3aroBij[ada mpo Miciie i crocid MOXoBaHHS HOTO Tiya. BUThITicTh MarHaTiB KIIOITOTAINCS
Tpo Te, 1100 TiTo OyIT0 MOXOBaHE B POIOBIH rpoOHUII Oe3 )KOJHUX CBITCHKUX ITOYeCTeH
i poskomi*’. Tloxi6HorO Gyna i Bons S1. Tapna, SKuii po3MOPSAIMBCS TTIOXOBATH OO
Tijyo 6e3 ycinskux nouecteit (bez wszelkiej pompy swiatowej) B OTIOIIbCEKOMY KOCTEITi
OTIIIB niapiB48. LlikaBUM MOMEHTOM € Te, [0 CAaHJIOMHUPCHKUI BOEBOIA 3aTI0BIB IIbOMY
KOCTeITy POAMHHI PEIiKBii, IKOHH CBATUX 1 010TI0TEKy Ta BUCIIOBUB CIIOAiBaHHS, 10
1ioro apy»uHa 00epe Miclle OCTaHHBOTO CIIOYMHKY MOPYY 3 HUM™.

Hamararouncs criokyTyBaTH CBOi IpixH i 1030aBUTH TyIIy IEKEIbHUX MyK, MArHATH
3MIMCHIOBAIM JyXOBHI 1 CBITCHKI (psz[aui’l'SO. Jlo mepmux BiIHOCWIIH TPOIIOBI
MOXXEPTBYBAaHHS Ha KOCTENM i MOHACTUPI, A0 APYTHX — MOKEPTBH HA IIMHUTAJI Ta
ocBiTHi 3aknaau. Po3mipu dhyHpaariii omocepekoBaHO CBiTIATh ITPO PiBEHb 3aMOKHOCTI
TOTO Y iHIIOTO MarHara. bynydu TUIIOBUM MPEACTaBHUKOM MOJIBLCHKOT MarHarepii,
1. Tapio ocTaHHBOIO BOJICKO 3TIMICHUB YKCIIeHHI (hyHAAITT (IoITpaB/a, BiIIOBITHI CyMHU
Y 3aI0BiTi BKa3aHi HEYiTKO Ta 4aCTO MOEAHAHI i3 CyMaMU, MPU3HAYSCHUMU TSI TOMUHY
nymri 3anoBifgada): mo 100 3710TUX MpU3HAYEHO A “‘Majux’ OepHapIUHCHKHUX
kocTteniB; mo 500 3moTux — nns OepHApAWHCHKHUX KOcTeniB “B camiit [lompmii™; mo

1 000 310THX i 1BA BOMM — /ISt YCiX pehopMaTchKux kocTeliB y Peui [Tocmomnuriii®!
(pazom cyma craHoBuaa 28 Tucad 310THX)>%; mo 1 000 310TUX mOpidHO 3

* Hampuknan, iHTHTY/sILIs B 3amoBiTi Mixana JKeBychKoro MicTHTh 3rajKy TiIbKH PO OAWH
ypsn: “S, Mixan JKeBychkwuii, noxinbeekuii BoeBona...” (Ja, Michat Rzewuski, woiewoda podolski...)
(Tam camo. Cmp. 394, apk. 2). Anekcanzaep lleTHep Tako Ha3WBa€ y 3amoBiTi emquHui ypsm: “S,
Anekcannep lletHep, ranmuipkuii kamrensH...” (Ja, Alexander Cetner, kasztelan halicki...) (Tam camo.
Crp. 2946, apk. 2).

4 Tam camo. Crp. 2724, apk. 9.

* Binnuuenxo O. @opMyIsp IUISIXETCHKOTO 3anoBity nepiuoi nonosunu X VIII cromitrs... C. 537—
541; Falniowska-Gradowska A. Wstep // Testamenty szlachty krakowskiej... S. XIV.

YT TOIA VYpaiuu y JIsBoBi, ¢. 181, om. 2, cip. 394, apk. 2; cup. 1979, apk. 99 38.

4 Tam camo. Crp. 2724, apk. 9 38.

4 Tam camo. Apk. 1 38.

30 Dabkowski P. Prawo prywatne polskie. T. I. S. 237.

SUTTITA VYepaiau y JIeBoBi, ¢. 181, om. 2, crp. 2724, apk. 9 38. Ilepeniueni cymu, 3rigHo 3
nobaxanusam f. Tapna, “Bimpa3sy micyis BUXoay Ayuri 3 Moro Tina” (wraz po wyjsciu ducha z ciata
mego) NPy KHUHA I €K3EKYTOPH MaJTH PO3MOIIATH MiX 3raJlaHUMHU KOCTEIaMU JIJTsl IOMUHY HOTO Ayl
(ad suffragia duszy moiey).

2 Tam camo. Crp. 2727, apk. 26 3B.
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[leneifoBCHKOrO Ma€TKy — 1Is OTIiB pedopmaris y Kazimexi®?; 200 uepBoHMX 310THX
(To6to 3 600 31m0THX), “OaraTuii opaeH” i micTh OPOH30BHUX TapMar 3 repbamu SIHa
Tapna manu Oytu nepenani no Yenctoxosu>*; 200 4epBOHMX 3II0THX, OKpiM
3a3HauYEHUX BHILE CyM, 1 rapMaTd — COKaIbChbKUM OTISIM OepHapauHam; 10 Tucsy
37I0TUX 3 MOAITBCHKUX MAETHOCTEH (CyMa Masa OyTH BUIUIau€Ha HETailHO, TOTiBKOIO
a00 301KKIM) — JUIS JIETHIiBCHKOTO, OKOIICHKOTO 1 KaM’ THEITLKOTO KocTeliB; 10 THesd
37I0TUX 3 MA€TKy B Panm3eiioBinax — Juig MOMHMHY AYIIi, a TakoX I KOCTENIB i
mmutaniB y Bapmasi; 10 THCSY 3710THX 3 ONONBCHKUX MA€THOCTEN — IS TFOOJIIHCHKUX,
Ka3iMEXCHKHAX 1 CONENBKHX KOCTENiB Ta mmuTaniB; 10 THcAY 37I0THX 3
MEPEeMHUIUTBCEKUX MAETHOCTEH — AJIsl MmuTamiB i MoHactupiB JIbBoBa, Spocnasa,
ITsacka, [Tepemunuis, anus kocrenis y Tymirnosax, Poxitaumi®>, Kpaciuuni; 10 Tucsaa
3notux 3 Typcbkoi MaeTHOCTI — 1151 BOGorux y Cangomupi®®; 10 Tuesd 3motux — st
Ka3iMEKCBhKOi Karmuii bopkoBchkux®’; 50 THCSAY 3M0TUX — Ha 6OTOCTY KiHHS 32 TyLIi
0aTbkiB, Opara i cectep (MU TpolrMa Maja po3nopsautucs cectpa S. Tapia —
abaTuca CaHAOMHPCHKAX OCHEIUKTUHOK d)paHuiHJKa)58. Okpemi TecTaMeHTOBI
MOXEPTBH CaHIOMUPCHKOTO BOEBOAN 00PaxOByBaJIMCh HA COTHI TUCAY 370TUX. Tak,
1 ISl BapIIaBCHKOTO, i 7Sl KPaKiBCHKOTO INITUATAIIB MPHU3HAYEHO ‘“‘TPHUOYTKH Bif
100 TucsaY 3m0TUX”, IKUMH Malld PO3IMOPSKATHCS, BIAMOBIIHO, €K3EKYTOp 1
criagkoeMenp €xu ABryct MHimek Ta KOpoHHUH migkaHiygiep (?) “KChboHI3
Jlonanpkuit™?, a 1 MinbHOH 1 “KigbKacoT THCAY — IS ¢byHnamii “reHepaabHOro”
LITIUTAIIIO B KpacquHiéo. [MpubyTku Bixg 200 THCSY 37MOTHX, IO 3HAXOAWIUCA B
KOPOHHOTO Besmkoro migckapOis Kapons Cemnbhinbkoro®!, SI. Tapno 3anoBis Ha
BHUXOBaHHS JIBAaHAIIIATH MUIIXETCHKUX FOHAKIB “TapIliBCHKOTO iIMEHi” Y BapIIaBChKiit
puLapcehKiil mkomi otuis miapis®?. s ocTaHHbOI Takok 6yn1o mpusHaueHo 40 THCAY
YePBOHUX 3JIOTHX, SAKi TECTATOPOBI “Ticis BiliHN Mana BUTUTaTuTH Ppaniis, ta 400
THcsy 3n0tux 3 OnaBu®®. 3aranom, skmio nopisHwoBaTH posnopsmkenns 5. Tapna i

53 Tam camo. Crp. 2724, apk. 12 38.

5 OueBHHO rapMmar i rpouui nepenaBanucs 10 equHoro y X VIII ct. B YeHCTOXOBI KOCTENy OpJeHY
nayniHiB (Kosciot w Polsce / Pod redakcja Jerzego Kloczowskiego. Warszawa, [1969]. T. II: Wieki
XVI-XVIIL. S. 1076).

53 HasBawi cesa po3Mirieni nopyud Ha SIpociasumni (Stownik geograficzny Krolestwa Polskiego i
innych krajow stowianskich. Warszawa, 1892. T. XII. S. 615).

¢ IIAIA Ykpaiuu y JIeBoBi, ¢. 181, om. 2, crip. 2724, apk. 10.

57 Tam camo. Apk. 13 3B.

58 Tam camo. Apk. 10 3B.

% Tam camo. Apk. 15.

¢ Tam camo. Apk. 13. CtBopeHHS QpyHAALIT U1 KpacidnHChKOTO mnuTais 1. Tapio po3noyas iie
B 1742 p. (LAIA VYkpainu y Kuesi, ¢. 254, on. 1, cnp. 89, apk. 1).

¢l Kaposb CeutbHiLbKHI — TUTOBCHKH miquammii (173 1-1736), kopoHHu#T HaIBOPHUIA TTiAcKapGiii
(1736-1739), mipnsicekuii BoeBoaa (1739—-1745), koponuuii Benukuid minckap6iit (1745-1761). ITomep
y 1761 p. (Urzednicy centralni i nadworni Polski XIV-XVIII wieku. Spisy / Opracowali Krzysztof
Chtapowski, Stefan Ciara i inni. Kornik, 1992. S. 201).

2 TIAIA Vkpainu y JIbBoBi, ¢. 181, om. 2, crip. 2724, apk. 15 3B.

% Tam camo. Apk. 16 38.
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3aIloOBiITH 1HITUX TOTOYaCHUX MarHaTiB, BUIIMBAE, 10 MAKCHUMAaJbHi TPOIIOBI CYMH,
BHJIIJICHI HUMU Ha QyHOaIii, Oylu MEHIIMMH BijJ 3araJibHOiI CyMH, MpH3HAYEHOT
1. Tapnom, Ginbiue Hix Ha Minbiion®. OueBuaHoO, e OyJIO MOB’SA3aHO SK 3 HOTro
3aMOXKHICTIO, TaK 1 BIICYTHICTIO JITCH-CIIaKOEMIIIB.

HactynHuMuy, HallBaXJIMBIIIUMU ISl POAMHU Ta CIIaJIKOEMIIIB, OyJId MaifHOBI
posnopsyokeHHs®. 3a piunocrnoauTchkuM 3akoHOnaBcTBOM S1. Tapno Hanexas 10
kareropii 6esnoromuux (homo sterilis, desertus, prole carens), siki MaJH MpaBo BiJIbHO
PO3MOPSIKATHCS YCIM JIIMYHAM MalHOM, OKpiM TpeTuHH cnanaky®. 3amosit
CaH/IOMUPCHKOTO BOEBOJIM HE MICTUTh MOBHOT iHQOpMAIIii Mpo HOTo BIAaCHICTh Ha Yac
cMepTi. 3 pyXoMOro MaiHa 3rajjaHo POIWHHI PEIiKBii, IKOHU CBATHX, Oi0IioTeKa i
rapmaru®’. Takox mepesideHo CyMmu, siKi TECTaTop MO3UYMB iHIIMM 0CObGaM i
3acrasy. [lo Hux BimHOCHIMCS: 200 THCSY 3110THX, 3anucaHi Ha KpaciuuHi (3amoBinad
HE BKa3aB XTO MaB CIUIATUTH 1i rpoii); 30 THCSAY 310THX, 3anucadi Ha MeaubKkoMy
crapoctsi (y Ilepemunibchbkiit 3emiti) y kepoua3a Jlama; 1 130 Tucsa 3moTux Ha
CIYIBKUX MA€ETHOCTSX Yy JIMTOBCHKOTO Imijdamoro kKHs3s [ieponima ®nopiana
Pan3iBimna®®; 360 TucaY 370THX y KOPOHHOIO BEJIMKOro migckapbis Kapons
CemnpHinpkoro®?; 100 trcsd 3motux y kusa3a Cranicnasa Jlro6omupceskoro’?; 50 trcsa
3JI0THX y HaHa “KOPOHHOIO MombHOro™’!; 400 THCAY 3M0THX Ha 3aCTABHUX MA€TKaxX
Yopawuii Octpis i OxexoBine y “crnaakoeMiriB BunHeBerpkux”’. 3arabHa cyma Iux
oopris cranoBuna 2 270 000 3notux’?. IIpo iHme pyxome MaifHO y 3amoBiTi He
3rafyeThcs: sk 3a3HauuB 5. Tapiio, Ha MOMEHT yKJIaJeHHS OCTaHHBOI BOJII BiH HE
MaB TOYHMX JAHUX ITPO HOTO KiNbKiCTh 3.

Jlo Hepyxomoro maiina, ske 5. Tapio 3rajiaB y TeCTaMeHTi Ta SKHM BiH CTajo
a00 THMYacoBO BOJIOJIB HA MOMEHT YKJAJCHHS OCTaHHbOI BOJi, BIIHOCHJINCS:

Memunske, Kam’suennke, Jleruuisenke, Slcenbchbke i Cokanbchbke cTapocTa’;

cnaakosi Maetnocti Onosie Jlrobenbebke i Typebko’>; 0co6ucTo HaOyTi HUM

% 30kpema, MoaiIbCHKHI BoeBOa M. XKeBychbkuil BUIIMB HA yHIALIT CyMy B pO3Mipi IPUOIU3HO
115 tucsu 3motux (Tam camo. Crp. 394, apk. 2—7), 6en3bkuii BoeBoaa CranicnaB Mareyr XKeBycbkuii
— nuie 6mu3bko 40 Tresy 3motux (Tam camo. Crp. 1979, apk. 99—-102 38.).

% Falniowska-Gradowska A. Wstep // Testamenty szlachty krakowskiej... S. XVI.

% Dabkowski P. Prawo prywatne polskie. T. I. S. 212-213.

¢ IAIA Vkpainu y JIbBoBi, ¢. 181, om. 2, crip. 2724, apk. 9 3B.

% Tam camo. Apk. 3. Tieponim Dnopian Pansisinn — nepemunuischkuii crapocra (1736—1745),
nuToBChKU migyamuii (1739-1750) i Benukuii xopymxuii (1750—1760). ITomep y 1760 p. (Urzednicy
centralni i dygnitarze Wielkiego Ksigstwa Litewskiego XIV-XVIII wieku. Spisy / Opracowali Henryk
Lulewicz i Andrzej Rachuba. Kérnik, 1994. S. 233).

® IIIA Ykpainu y JIeBoBi, ¢. 181, om. 2, crip. 2724, apk. 4.

0 CranicnaB JIroGoMUpChKUi — KopoHHUiA migcronii (1739-1762), conneupkuit (1735-1754),
PaIOMChKHUH, CEIIEXOBCHKU cTapocTa, OpaiiaBebkuid (1764—1772) i kuiBcbkuii (1772—1785) BoeBoa.
IMomep y 1793 p. (Urzednicy centralni i nadworni Polski... S. 182)

' Moxnuso, SIu Kiemenc Bpaninpkuii — kopoHHUii nosibHui retbMan (1735-1752), abo, ckopiie
Bchoro, Mixan FO3ed XKeBycbkuii — koponHHiA nonbHui nucap (1736—-1752) (Ibid. S. 159, 201).

2 IIIA Ykpainu y JIsBoBi, ¢. 181, om. 2, crip. 2724, apk. 14 38.

> Tam camo. Apk. 17-17 3B.

7 Tam camo. Apk. 8 3B.

S Tam camo. Apk. 13 3B.
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Kpaciunnceka’® i {eneiioBcbka MaeTHOCTI; OTpUMAHI Bijl MO3HAHCHKHMX €ITMCKOMIB
Bapronomes i Slna Tapiis noainsebki cena Minbkisii, Kamroc i Kanycrsau’’; 3actaBni
maetHocTi Yopauit Octpis i OxexoBine; maeTku [lenkomrys, Bons [lenkomnryBcrka,
Monys’® i Ckomensna’, opma BONOAIHHSA AKMMHU 3aM0BigadeM He BKazaHa. J[o
HepyXxoMocTeil y Micrax, skuMu BonoxiB . Tapmo, BXOIWMIN: OMONBCHKHIH,
TOOTIHCHKHIA 1 BapIIaBCHKUH Maaly, a TAKOXK TPOAHEHCHKA MiChKa pe3I/I,E[CHI_Ii${80.

Ockinbku . Tapio He MaB JiTel Bix KOAHOTO 3 YOTHPHOX mtro6iBd!, #oro
CTAIIKOEMIISIMHU CTANIN: OCTaHHS pykuHa 30 st KpaciHchKa, TIIeMiHHHUKY 1 TTIeMiHHHATI
(tiTh TpBOX HOro MoKiiHMX cecTep”) Ta iHmti pomui. 30¢’T KpaciHchkiil nepenasanucs
y noxkuTTEBe BonominusaS? Onone JloGenbebke i Ha Tpu poku Typebko®?. Tlicns
3aBepILEHHS TEPMiHIB Aep>KaHHS i MAETKH MaJli IEPEHTH Y CIIaA0K MJIEMiHHUKAM.

Crapma cectpa f. Tapna AnHa Oyna ompyXeHa 31 CMOJICHCHKHUM BOEBOAOIO
®panuimkom Lietaepom®t. Bix poro mutro0y Hapoaunacs qoHbka @panminka®’, ska
Oyna 3aMixus 3a Mixanom lO3edom na Posznoni it Octposi XKeycbkum (11770).
OcranHii 3aiiMaB ypsiand KOpoHHOTO Kpaiduoro (1729—-1736), nonsHoro nucaps (1736—
1752), noxinscekoro Boesoau (1762—1769)3%°, JIPOTOOUIIEKOTO 1 BUIIEHCHKOTO
crapoctu®’.

Cepenns cectpa — MaraneHa — BUXO/uIIa 3aMix JiBivi. Briepiie — 3a @paniinika
[lembexka (*1667 11712)88, korpuii 3aiiMaB ypsiu KOPOHHOTO HaIBOPHOTO XOPYHIKOTO
(1702-1706) i cronbauka (3 1706 p.), OyB OOXEHCHKUM, OEIBKUM i TalUIbKUM
crapocroro. Bing nporo numroOy Hapoaunacs noubka bapOapa, sxa Oyina onpyskeHa
Tpuui. [lepmmm 11 wonoBikom ctaB CeBepun O3ed XKeycbkuii, 3 KOTpuM BOHa
posnyunnacs®, Bapyre Bona Buiinuia 3amixk 3a SIna Kinemenca Bpaninpkoro®’, Brpere

¢ Tam camo. Apk. 14.

"7 Tam camo. Apk. 13—13 3B.

8 Tam camo. Apk. 1414 3B.

” Tam camo. Apk. 10.

8 Tam camo. Apk. 14.

81 Herbarz Polski Kaspra Niesieckiego... T. IX. S. 23.

"V 3anosiri . Tapia He Ha3BaB [0 IMEHI KOAHOTO 31 CBOTX IJIEMIHHKKIB 1 IIEMiHHHUIIb.

82 TMoxwurreBe Bonoxinus (ius advitalitium, inscriptio ad tempora vitae) B0 CO00I0 HAIAHHS
YOJIOBIKOM JIpY)KMHI IpaBa TPUMATH MIiCis HOro cMepTi Oyab-sKUil MaeTOK (KpiM KOpPOJIiBIIHH)
MOKUTTEBO, MICJIL YOTO MAETHICTh MepenaBaiacs Woro cuHam abo inmmum poaudam (Dabkowski P.
Prawo prywatne polskie. T. I. S. 440-442).

8 IOIA Ykpaiuu y JIeBoBi, ¢. 181, om. 2, crip. 2724, apk. 13.

8 Genealogia... Tab. 132.

8 IIOIA Ykpaiuu y JIeBoBi, ¢. 181, om. 2, crip. 2727, apk. 74.

8 Urzednicy centralni i nadworni Polski... S. 201.

8 LIOIA Ykpaiuu y JIeBoBi, ¢. 181, om. 2, crip. 2727, apk. 74.

8 Genealogia... Tab. 132.

% Ibid. Tab. 158.

% Su Knemenc Bpaninpkuii 6yB 6pancekum (3 1710 p.), 6enscekum (3 1719 p.) crapocroto,
KOPOHHUM BEJIUKHM XOpyHXHM (1724—1746), renepanoM kopoHHOT apTuiiepii (1728—-1735), kopoHHUM
MOJBHUM retbMaHoM (1735-1752), 6orycnaBcbkum ctapoctoro (3 1761 p.), KpakiBChbKHM KallTeITHOM
(1762-1771). lHomep y 1771 p. (Urzednicy centralni i nadworni Polski... S. 159).
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— 3a (hpaniy3bKoro Mapiana rpada Bansaemapa Jlepennans’!. JIpyrum 4onosikom
Marnanenu Tapio craB €xu JlomiHik JTrobomupcbkuid (1727) — KOpOHHUIA i ACTONIH
(1695-1702) i migkomopiii (1702—1726), kpakiBcbkuil BoeBona (1726—1727),
ONBIITUHCHKUHN, KA3IMEKCHKHH 1 TiHCBKMI cTapocTa®. Biz boro numo6y HapomauIocs
nBa cuan: AHToHIN berenukr (11761) — reHepan-maiiop, 3roJloM reHepaI-IeHTeHaHT
(3 1753 p.) KOpPOHHUX Biicbk”>, KOpoHHUI MeuHHK (1754-1761) i KaziMexKCHKUI
crapocra (3 1728 p.)**, Ta ®panuimex Oepaunans (11774)%, sxuii 6yB ONBIITHHCHKUM
(1728-1774), 6erprum (1756—1765), kazimexxcskuM (3 1759 p.), 6apeekim (1759—-1774)
CTapOCTOr, KOPOHHMM MeuHUKoM (1761-1773) i Benukum xopyrkum (1773-1774)%.

Tpets cecrpa — Koncranis — crana apyxunoro I03eda Muinika (11747)°7, korpuit
TMOCiIaB Yps¥ TeHepana TuToBchKoi apTuiepii (1701-1706), THTOBCHKOTO HaIBIpHOTO
mapmanka (1706—1713), koporHoro Benmkoro Mapiaika (1713—1742), kpakiBcbKoro
kamressiHa (1742-1747)%, canonpkoro, SBOpiBCHKOT0, FONOMOCHKOTO 1 POraTUHCHKOTO
crapoctu®. Y nosipy ks HapoauiIocs ABoe cuHiB. Crapiumii, €xku ABrycT (ABryCTHH)
Mmuimek (¥1715 +1778) — canoupkuit (1729-1757), yiicexuit (3 1742 p.),
rpya3bona3bkuii (1736—1756), nrobauiecbkuii (3 1736 p.), nischkuii (3 1752 p.),
OimonepkiBchkuil (3 1754 p.), reHepanbHUil BenuKomonbchbkuil (1757-1778),
KkedoBchkuit (3 1760 p.) crapocrta, kopoHHuit toBunid (1732—1736), MMTOBCHKUI
migxoMopiii (1736—1742), kopoHHnii HaaBipHUI Mapiiaiok (1742—1767), kpakiBchKuit
xamrensu (1773-1778)'%. Moro monomnmmii 6par Sl Kapons (¥1716 11759) 6ys
TaJIUIBKHUM, JIATATECHKUM, SBOPIBCHKUM, Iy POBEI[LKUM, TOJIOMOCHKUM, CEJICIIBKUM,
OJIbXOBEILKUAM, KAITYCHbKHUM CTapOCTOI0, TeHEepas-JIeHTEHAaHTOM KOPOHHHX BIHCBHK,
medom koponnoro perimenty Koponesu'®!, koponnum nosumm (1736-1742)102,
JUTOBCHKUM Tiakomopiem (1742-1759)'93. Ixuimu cectpamu Oynu Enbxbera
(npyuHa KopoHHOTO KoHromoro Kapons Bensononbsebkoro-Mumnikoseskoro)' %4 ta
JlromoBika (pyxuHa Kpakiscpkoro kamrensna FO3eda [Motoupkoro) !0,

! Genealogia... Tab. 158.

°2 Tbid. Tab. 132, 143.

3 Tbid. Tab. 143.

4 Urzednicy centralni i nadworni Polski... S. 181.

% Genealogia... Tab. 143.

% Urzednicy centralni i nadworni Polski... S. 181.

°7 Tbid.

%8 Urzednicy centralni i nadworni Polski... S. 186.

% Genealogia... Tab. 137.

10 Urzednicy centralni i nadworni Polski... S. 186.

1" Genealogia... Tab. 137.

122 Urzednicy centralni i nadworni Polski... S. 186.

1% Urzednicy centralni i dygnitarze Wielkiego Ksigstwa Litewskiego... S. 151.

104 Kaposp Benbononbebkuit-MUIIKOBChKHIA — KOpoHHHHN KyxmicTp (1728—1731), kontorumii (1731-
1754) 1 Benukwii xopyrxwuid (1754—1773), kpakiBcbkuii crapocta (1732—1768). Ilomep y 1773 p.
(Urzednicy centralni i nadworni Polski... S. 213).

15 Genealogia... Tab. 137. ¥03ed ITortoupkuii — ranuupkuii crapocra (1687-1717), kuiBchkuit
(1702—-1744) i mo3nancekuii (1744—1748) BoeBona, kpakiBcbkuid KamrensH (1748—1751), kopoHHHIA
Benukuii retbMal (1735-1751). ITomep y 1751 p. (Urzednicy centralni i nadworni Polski... S. 195).
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VY S1. Tapna Gynu 11e 1Bi cecTpw, sSKi He 3aTMIIIH Hamaakie: Apaniimka (abaruca
OenenukTuHOK y Cannomupi, sika momepina B 1755 p.)!% i Jlronosika (Gysa yeprutero
B MoHactupi Cesroro HopGepra B Bycbky)!'?7.

KpoBHumMHu poamvyamu, SIKHX CaHAOMHPCHKHHA BO€BOJA MPHU3HAYUB CBOIMHU
CHAAKOEMISIMU, OyJiM MpeAcTaBHUKHU iHIIOI Tinku poxy Tapino — AHIKeH, CHH
moOIiHCEKOTO KammTensHa Kapons it oHyk mro0miHchKoro BoeBoau Anama [liiorpa
(ocranHiii Oy mBoropigauM Opatom S1. Tapma); Amxam Tapio (i sIKOTO, TOIMUHCHKUH
crapocta Kasimesx, Takoxk OyB aBoropinaum 6parom 5. Tapno)!%® i fioro Tpoe cunisb:
CTapmuil — CKalbChKUI cTapocTta (3 1754 p. MOIKOBHUK JIAHOBOTO PETIMEHTY)
Kazimex, cepenniii — ckanbebkuii crapocrta Llumon (*1744 11784) 1 moxoammii —
0’KErOBCBKHIA 1 CKanbChKHil cTapocta bonasentypa'?.

3rigHo 3 TECTAMEHTOM CaHJOMHUPCHKOTO BO€BOAU, AnaM Tapimo MaB oTpumaru
JlernuiBcbke 1 Kam’siHenpKke cTapocTBa, 0 HHOTO X MaJI0 MepedTH medCcTBO HaL
JIAHOBUM PETIMEHTOM, SIK€ BiH 3r0JIOM MYCHB IepelaTu cBoeMy cHHOBI Kazimexy.
Ocrannpomy S. Tapio 3anoBiB MinpkoBelbKuil kitod, cena Kamoc 1 Kanyctsiau;
[lInmonoBi1 — maeTku [lenkonryB i Bomns [lenkomryBchka; bonaBeHTypi — mpuOyTKH 3
PanzeiioBin i MmonyBa; AHxeeBi — MaeTok Lleneiios.

Vi iHm, HemepepaxoBaHi B 3alOBiTI Ma€THOCTI, 10 NepeOyBaau y BOJOMIHHI
4. Tapna, manu OyTH OJIiIEH] TOPIBHY MiXK TPhOMA T'IIKAMH TOJIOBHUX CITAIKOEMIIIB
— HAIIaJKiB TPbOX Horo cecrep. Sk Bke 3a3Hadanocs, iM TAKOX IMOBHHHA Oyna
nepeiti OnosnbChbKa Ma€THICTh, HaZaHA B MOKUTTEBE BOJIOAIHHS ApYxXHUHI 30’1 3
Kpacincekux Tapmo: micns ii cMepTi MaeTOK Tak caMO MaJld MOAUIUTH Ha TPH
gactunn' %, Moskna npumycruty, mo $. Tapio, 3riaHo 3 ius comunicativum, nepeaas
JpYXKHUHI Y TIOKUTTEBE BOJOAIHHS TaKOX JESIKi KOPOJiBIIMHH, OCKIIBKH B TEKCTI
3amoBiTy — HmopAx 3 mpaBoM Ha BonoAiHHA Ononem JI00eIbCEKMM — HEYITKO
TOBOPHTHCA TPO SAKICh “‘jura comunicativa”.

st MarHara, KOTpU MOMHUpaB Oe3IiTHUMHU, 0COOIMBO BaXKJIUBUM B OCTAaHHIN
BOJIi CTAaBaJIO MPHU3HAYEHHS HUM NPOTEKTOPIB 1 €K3EKYTOPiB, MOBHOBAKEHHS SIKUX
BusHauaB tectatop!'!. OcHOBHMME mpoTekTOpaMu cBoro 3amosity S. Tapmo
npusHauus kopons Asrycra III i koponeBy Mapiro!!2. Posymiroun, mo kopois He Gyzie
0co0MCTO 3aliMaTHCs HADIAZAOM HaJ BUKOHAHHSAM HOTO 3aIloBiTYy, CaHAOMHPCHKHMA

1% Genealogia... Tab. 132.

" Herbarz Polski Kaspra Niesieckiego... T. IX. S. 23. TIpore, Ha Hamty gymKy, indopmamis Kacmpa
Hecerpkoro € xubHOI0, OCKiIbKY B 3a1oBiTi 5. Tapio He muie mpo cecTpy Ha im’s1 JIonoBika, HATOMICTb
3raaye momepioro mie B 1717 p. 6para [ieponima.

18 TIITA Ykpainu y JIsBoBi, ¢. 181, om. 2, crp. 2724, apk. 13 3B.

1% Genealogia... Tab. 132.

"0 TIOTIA VYkpainu y JIeBoBi, ¢. 181, om. 2, cmp. 2724, apk. 4 38. Lleii 3goran migTBepmaKye
iH(hopmaris, monaHa Tepe3oro 3emiHCHKOIO0, PO Te, mo 30 st KpaciHcbka, oqpyKUBIIACE BAPYTE 3
AHTOHIeM JIF0O0OMHPCHKUM, OKpIM HigumgHOro MaeTKy Omouns JItoGenschKoro, mpuHecia 3 co0oio B
nmocar Menuibke, Scenschke Ta iHII cTapocTsa (Zieliriska T Magnateria polska epoki saskiej... S. 174).

"' Dabkowski P. Prawo prywatne polskie. T. II. S. 96.

"2 TIOIA Vkpaiau y JIsBoBi, ¢. 181, om. 2, crip. 2724, apk. 10 38.—11.
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BoeBoj1a pocuB ABrycra 1l 06patu 3 iHIIMX Ha3BaHMUX HUM MTPOTEKTOPIB OAHOTO K
TOJIOBHOTO 1 BUIATH OMY BiJIIIOBiTHUI KOPOJiBCHKUH JAUITIIOM, 3T1THO 3 SIKUM O0paHa
oco0a MaJta poCJIiIKyBaTH 32 BUKOHAHHSM BUCJIOBJICHUX Y 3aITOBITi PO3MIOPSKEHb.
[HImIMMYU poTeKTOpaMu — “‘SIK BEJTMKI JIFOJIM 1 CEHaTOpU ™ — B 3aIOBiTi Ha3BaHi Mixan
Bomzinpkuit, kpakiBchKkuii kKadeapaisHuii [eKkaH, KOpoHHUH migkaiep (1746—1764),
3roJIOM MEPEMUILILCHKUI €MUCKOI (1760—1763)1 131 Bxke 3rajlyBaHUN JTUTOBCHKUN
miguammii I @. Pagsusimr.

Ex3exytopamu 3amoBity f. Tapiao nmpu3HauuB: CBOIO APYXHUHY 30’10
Kpacinceky!!'%; nneminnuka no cectpi Koncraunmii — €. A. Muimika; gonosika
mneMiHHUII EnpxOeTn Muimek — Kapons Bemrbononbchkoro-MHUITKOBCHKOTO;
kcpoH31B CraniciaBa Ta Iraaris KOHapCBKI/IXHS. Sk Bxe 3ramaHo, GyHOAIiHOO
cymoro B 100 THCSY 37I0THX, MPU3HAYCHOK BAPIIABCHKUM MIMHTAISAM, MaB
posnopsmxarucs €. A. Muimek!'6, Takoro % cymMoro st KpakiBChbKUX HIMHUTANIB —
M. Bomzitekuii!!7.

BaxxiuBuM myHKTOM OCHOBHOI yacTHHHM 3anoBity S. Tapnio € caHkIii, ki Manu
OyTH 3aCTOCOBaHI IMPOTH IMOPYIIHUKIB yMOB HOTO OCTaHHKO1 BOJi. PO3misiioM mopy1ieHs,
3T1IHO 3 BOJICIO BOEBOJIH, MaJIM 3aiiMaTHCsl THE3HEHChKAa apXi€mucKomajibHa Ta
JNBBIBCHKA 1 IEPEMUIILTBLCHKA EMUCKONANBHI “HyHIiaTypu” 18, 3aranom ke cankmiero
4. Tapno 3aknukas Ha Ctpamnuii boxkuit Cya ycix THX, XTO HEe BUKOHYBaTUMeE HOro
ocrtanHboi Bomi. Ilicns wiei Gpopmynu BiACYyTHS TpaaWiiiHa IS MOMIOHMX aKTiB
KOppoOoparlisi, mpoTe € YMOBa, KO TECTATOP 3aJHIIAE COOi MpaBo 3MIHUTH IeH
3armoBiT. KOHTEKCT 3aKiHUy€EThCS HETUTTOBOO (POPMYIIOIO 3aKiInKaHHs [cyca Xpucra,
Jlisn Mapii i Mocuma!®.

3aBepinyeThest 3anoBit S1. Tapia ecxaTokoIoM, TKAi MiCTHUTh BiIOMOCTI PO IaTy
1 MicIie yKJIaIeHHsI OCTaHHBO1 BOJII Ta ITiITUCH HoTo (TecTaTtopa) i cBinkiB. OCKiIbKH
y HalioMy pO3MOPSKCHHI HE OpWTiHAJbHUHN 3aloBiT, a 3aBipeHa KOMis-BUTAIT 3
T'POICHKIX KHHT, MTiATMCH i [TEYaTKX CB1/IKiB ITepeiaHi IPOJCEKUM YPSTHHKOM y BUTIIA I

113 Urzednicy centralni i nadworni Polski... S. 213.

U4 TIIIA Vkpaiau y JIsBoBi, ¢. 181, om. 2, cup. 2724, apk. 13.

115 Cranicnas i Irnariit Konapcebki Oysau cunamu €xu Konapebkoro i 30¢°1 YepmiHchKoi (JOHBKH
3aBUXBOCTCHKOTO KamrensHa Jlykama Yepmincekoro i 30’1 Tapio, pinHoi titku 5. Tapna). Cranicnas
(cBiTchke iM’st — [Nieponim DpaHiiniek) Hanexas 10 opzAeHy miapiB. Y 1740 p. 3acuysas Collegium
nobilum y Bapmasi (Tak 3BaHy pUIApPCBKy IIKONY MiapiB), OyB BU3HAYHMM pedopmMaTopoM OCBITH.
Irnariii (cBiTebke iM’st — Cranicnas Kapois) Konapebkuit (¥1692 11777) BcTynuB 10 oplieHy miapiB y
1713 p., 3 1742 mo 1745 p. OyB npoBiHIianoM opieHy micis cBoro Opara CraniciaBa. Y 1746 p.
npuitaaB Bix S1. Tapna ¢pynnauiro Ha moOyI0BY KOocTey 1 Ikony oTwiB miapiB B Ononi Jlro6enscbkomy,
B sKill 10 cMmepTi 3anumascs pekropoM (Herbarz Polski. Warszawa, 1907. Cz. I: Wiadomosci
historyczno-genealogiczne o rodach szlacheckich / Utozyl i wydat Adam Boniecki. T. XI. S. 42-43;
Michalski J. Konarski Hieronim. S. 471-477; Listy Stanistawa Konarskiego... S. 228; Roniker J. Mit
i historia. Mitotworcze funkcje podrecznikoéw szkolnych. Krakow, 2002. S. 23).

16 TIIIA Vkpainu y JIsBoBi, ¢. 181, om. 2, crip. 2724, apk. 4 38.

7 Tam camo. Apk. 2.

Tam camo. Apk. 5 3B.
19 Tam camo. Apk. 17.

118
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ix mepeuiky. 3TiHO 3 HUM, ITi/1 3a[TOBITOM CBOi OCOOMCTI Ii IITMCH 1 IeYaTKN MOCTABUIN
HaCTyMHI cBimkn'2; OpanaBcekuit BoeBona A. CBig3iHChKUH (“NiAMUCYETHCS B
npucyTtHocti #oro (S. Tapma. — O. B.) npyxunau”), JI. MomuHChEKHH,
A. Totkancekuii, I. Cuumion'?! i ®panuimexk In3ikoBebknii! 22,

* ok 3k

Sk BXKe 3a3HayanoCs, MarHarCchbKO-IUISIXETChKI 3alOBITH 3arajioM Oyiu
MPUBATHOIIPABOBUMH aKTaMH, sIKi B pI3HOMY CTYIIEHI ITOETHYBAIIN B CO01 pemiriitHo-
MOpaJbHi BKa31BKH 1 MAHOBI PO3MOPSIHKEHHS (IUCIO3HITIT). SIKIIO 3aMoBIT YKIIa1aBCs
3aJI0BTO JI0 CMEPTi, TO iH(hopMallisi B HhOMY Oylla 4iTKO CTPYKTYPOBAHOFO, a PEeIiriiHO-
MopajibHa i IpaBoBa YaCTHHH HE Heperutitanucs. Konm >k 3anoBiT yKinaaascs 3a KijibKa
JTHIB 4M TOIWH TIepe] KOHUYMHOM, K 1e i Oyno y Bunaaky . Tapma, indopmartis
nojaBajiacss Jemo Oe3CHCTEeMHO, 3 YHCICHHUMH NOBTOPIOBAHHSIMH 1
HaroJjouryBaHHAMU. 30KpeMa, Y TECTaMEHTI CaHAOMHPCHKOTO BOEBOAM KiJTbKa pa3iB
3ralyeThes Ipo HaJaHHA Horo npyxuHi 30¢’1 KpaciHCbKill y TOKUTTEBE BOTOIIHHS
Omnosnbepkoi MaeTHOCTI. Crierudikoro TapIiBCHKOTO 3aMOBITY € i 3MiCT MalfHOBUX
PO3MOPAIKEHB: OKPIM MPU3HAYCHUX IJIs1 PyHIALIH TPOIIOBUX CYM, 1KOH CBATHX,
0i0mioTexku i rapmat, pyXxoMe MaiHO HE 3TraJy€eThCs, HATOMICTh 3aloOBijad
PO3MOPSAAUBCS HEPYXOMUM MaiHOM, II0 CYTNIEPEUniIo 3eMChbKOMY TnpaBy. BogHouac
31 3MiCTy OCTaHHBOI BOJII BUIHO, IO B IPUKIHIIEBI TOaUHHU cBOTO *UTTA 5. Tapio
MeHIIIe TypOyBaBCs MPO MAMHO, aHDXK MPO CHACiHHSA Ayl i 9ucToTy coBicti. [Ipo
MaifHO 3rajly€Thcs 3arajJbHUMH (ppasaMu, JTHUIIE TOASKYI! Ha3BaHO OKPEMi Ma€THOCTI
(Ormone, Typcbko, Kpaciunn, MiHBKIBII Ta IeKiibKa cit). Binrak 3anoBit npencrapise
S. Tapna sk peniriiHy i maTpiOTHYHY OCOOUCTICTH, PO IO CBiAYATH 3BEPHEHHS
Tecratopa 110 nokposurenis Peui [Tocnonuroi cesatux Cranicnasa i bap6apu'?®, no
MTOKPOBHUTEINS “‘CBSITOT allOCTOIBCHKOI CTONUI” cBsATOro KitlemeHTa, a Takox 710 CBOiX
BJIaCHMX MOKpoBuTeniB cBiITHX l03eda, Kazimexa, Opanuinka, AutoHis i Ana
Henmomynuena'?*, Skuio 3a 3amoBiTaMu iHIIMX TOrOYacHWX MAarHaTiB MPAKTHYHO
HETIOMITHHM € iX cTaBjieHHs A0 baTekiBIIMHM, TO ocTaHHs Bojs 5. Tapna MicTUTh
1ine 3BepHeHHs 10 Hel. CaHIOMUPCHKHUI BOEBOAA MOCTAE 1 SIK JTIOOISTUUI YOJIOBIK,
BHCJIOBUBILM B TECTAMEHTI CBO€ CTABJICHHS 0 APY>KUHM: “[...] HIYOTO MHJIIIIOTO
(micns bora i barpkiBIIMHM) B )KUTTI HE Mar0, OKPIM CBOET HAMKOXAHIIO! APYKUHU

120 Tam camo. Apk. 6.

121 QueBnHO, JTiAckKHi crapocta IrHarii CrumioH, onikyHoM sikoro 0yB 5. Tapmo (IIIA Ykpainu
y Kuesi, ¢. 254, om. 1, cop. 33, apk. 1-2; cmp. 37, apk. 1).

122 @panitek [n3ikoBcskuii (momep y 1758 p.), neHunupkuii migcrodii (1748—1758), miANOIKOBHHUK
naHoBOro periMenty (3 1744 p.) (Urzednicy wojewodztw teczyckiego i sieradzkiego X VI-XVIII wieku.
Spisy / Opracowali Edward Opalinski i Hanka Zerek-Kleszcz. Kornik, 1993. S. 86, 258; Bunnuuenxo O.
3 icTopii BilicbkoBHX 3’ €nHaHb Peui [TocnonuToi... C. 222).

123 Falniowska-Gradowska A. Wstep // Testamenty szlachty krakowskiej... S. XIV.

124 IIIA Ykpainu y JIsBoBi, ¢. 181, om. 2, cnp. 2724, apk. 9-9 38. BigzHaunmo, 10 y )XOAHOMY
3 BiZIOMHX HaM 3aIl0BiTiB HEMae 3BePHEHb JI0 TAKOTO 3HAYHOTO YHCIIA CBSITHX.
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30¢’1 3 Kpacincekux Tapio [...]”. He MeHI BaxnuBolo € iHpopMaris Ipo Hanomxye
orouenHs S1. Tapna, cepeoBuILe B SIKOMY BiH XHB. I3 3a10BiTY BUIHO, 1110 BOEBOJA
nepebyBaB y XOPOIIMX CTOCYHKaxX i3 kKoposieM ABryctom II1 i koponesoro Mapiero!?
Ta, OYEBUHO, Y JPYXKHIX — 3 KOPOHHUM MiaKaHIpiepoM Mixamom Bopzimbkum,
JTUTOBCHKUM migdammum ['ieporiMom dropianom Paa3iBiyuioM, HaABOPHIM MapIIIaikoM
€xu Asrycrom MHinkoM, KOpoHHUM KoHIomuM Kaponem Benbomnonschkum-
MHUIIKOBCHKUM, BETUKUM pedopmaropom ocBitd B Peui Ilocnmonwuriit, miapom
CranicnaBom KonapcbkuM i Hioro 6patom npoBiHmianaom miapis IrHatiem. 3amosit
penpe3eHTye caHAOMHUpPChKoro BoeBony fna Tapna sk wijicHy W Hemepeciuny
0COOUCTICTH 1, BOTHOYAC, KUBY JONUHY nepiioi mosoBuHU X VIII cT.

* %k 3k

3anoBiT canmoMupchkoro BoeBoau fHa Taprna myOmnikyeTbes 3a 3aBipeHUM
BUTSTOM 3 aKTOBO1 KHUTH JIFOOIIIHCEKOTO I'POACHKOTO CyAY, SIKHiA (BUTST) BiKIaBCS
cepe MarepiaiiB pOIUHHOTO apXiBy CIIOPiTHEHHUX 3 3aroBigadeM JKeBychkuX (y CKIIaIi
¢donny JlsHikopoHcskux B LieHTpaabHOMY AepKaBHOMY iCTOPHYHOMY apXiBi YKpaiHu
y JIpBoBI). [1pu myOmikariii BHKOPHUCTaHO TAKOX KOIIiIO0 BUTATY Mi3HIIIOTO Yacy, 10
30epiraeTbCcs TaM cam, e i OpUTIHATBEHUN BuTAar'2%; 3a ii momomororo BiJITBOPEHO
MOIIKO/KEHI Ta HeunTabenbpHi Micia y BUTATY. [1yOrikytoun ToKyMeHT, 30epiraeMo
OopuWTiHaJNbHE HAIIMCAHHS CITiB, HATOMICTh YHI(iKyEMO 3aCTOCYBaHHS BEINKO1/MaIol
JITep i PO3LITOBUX 3HAKIB (IIEPEBAYKHO 3T1AHO 3 CyYaCHIMHU BUMOTaMH ) Ta BULIISIEMO
B TEKCTI 3aMO0BiTy a03anu. Y KBagpaTHHUX QyXKaxX MOAA€MO MPOIYILICH] JiTepH Ta
po3mmppoByeMo cKopodeHHs. KypcrBOM y TEKCTi 3aroBiTy O3HAYA€MO JIATHHCBKI
CJIOBA 1 peYeHHS, aJIONTOBAHUH MepeKIIal IKUX TTOIAEMO Y IPUMITKaX.

125 fJxumu Hacmpasdi OynM B3a€MOBITHOCHHU MK CAHIOMHPCHKHUM BOEBOIOIO i ABrycrtom III
JTOKJIAJTHO HEBiJOMO, BOUEBHU/Ib Y Yaci BOHU 3a3HAIM MEBHOI eBoroIii. Bimomo, mo S. Tapmo nqosruit
Yac 3alTUIIaBCs MpUXWwiIbHIKOM CraHiciasa JIENMHCHKOTO, HABITH MMicis nporonomeHHs Asrycta I11
koposeM Pedi [TocmonuToi. 3o0kpema, y nmucTi Big 14 BepecHs 1734 p. no manmu Kinemenra XII 5. Tapio
HA3WMBa€ HOBOTO KOpods y3ypraropoMm (Estreicher K. Bibliografia polska. T. XXXI. S. 37). IIpote 3i
3MiCTY 3aIIOBITYy BHILTHBAE, IO BOEBO/IA TOBIPSB KOpoJeBi: odeBuaHO 10 1750 p. craBmenus 5. Tapio
1o Asrycra I Mmycuito 3MiHUTHCS.

126 TIOIA Vkpainu y JIsBoBi, ¢. 181, om. 2, cop. 2724, apk. 8-19 (Butsr), 2—7 (xoris).
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JOKYMEHT

1750 p., ciunsg 5. Jw0ain. —

Butsar 3 aktoBoi kHuru JI100aiHCBKOro rpoAcChLKOro cyay BHOHCY
TecTaMeHTa CaHIOMUPCbKOro BoeBoau flna Tapuaa, ykiageHoro Toro x JHs
B OmnoJi JIobeJbceKkoMy

Actum in castro lublinensi feria secunda pridie festi Sanctorum Trium Regum anno Domini
millesimo septingentesimo quinquagesimo.

Ad officium et acta p[rae]sentia castrensia capitanealia lublinen[sia] personaliter veniens
g[enero]sus Josephus Zieleniewski, obtulit et ad acticandum eidem officio porrexit infrascriptum
testamentum seu dispositionem ultimae voluntatis, per*! olim ill[ustrlem m[a]g[nifijcum
Joannem Tarlo, palatinum sandomirien[sem], confectum et conscriptum, manibus tam ejusd[em]
testatoris, quam et certorum amicorum proprijs subscriptum, sigillisq[ue] genuinis communitum,
infra acticandum. Cujus tenor sequit[ur] ejusmodi:

W Imie BOZE Amen.

Lasce wszehmogacego Boga Stworzyciela y Pana naszego, ktory iest pierwszym poczatkiem
y ostatnim koncem naszym, nieskonczone od lichego stworzenia naleza dzigki, kiedy swigta
opatrznos¢ y mitosierdzie Jego raczy ngdznego y swiatowemi rzeczami zakluconego cztowieka
swiatlem niebieskim dotknaé y oswici¢, aby chociaz ieszcze przy sitach // (apx. 8 36.) y dobrym
zdrowiu mogt si¢ nad krotko$cia y niepewn[o]scia zycia a nad pewno$cia $mierci y po niey
nastgpui[a]cey wieczno$ci wezesnie zreflektowaé. Z takowych bowie[m] od Pana Boga
natknionych mysli, ze tu nie mamy mieszkalnego miasta y mieysca, ze pulvis revertet in
terram suam et spiritus redibit ad Deum, qui fecit illum*?, ze grub ieden domem iest na dhugie
wieki dl[a] prochow naszych a oyczyzna niebieska wiecznym ies[t] dusz naszych niesmiertelnych
przybytkiem, ze nic pew[niey|szego nad $mier¢ a nic niepewnieyszego nad zycie. Z takowych
rozwag idzie naypr[z]od, ze baczacy cztowie[k] o wiecznym zbawieniu swey duszy, a zeby
Boga sw[ego] nie utracit na wieki, skutecznie za taska Boska p[o]mysli¢ musi, potym staraé si¢
pilno y aby dobr docze[snych] zazywaiac niepostradat wiecznych, y aby to co dlug[a] praca
y ze znoiem podsciwie nabyl, tak przy zdrowy[m] rozumie rozporzadzit, zeby fortuny na ten
koniec, [na] ktory dat ia Pan Bog, to iest na chwale Boska y na [oy]czyzny pozytek, na
krewnych [y] podlug prawa natury, y podtug dobrey z uwaga woli, na blizniego chrzesci[an]ski
ratunek y na insze dobre y chwalebne uzycie ob[ro]cone zostaly. Kiedy y mnie wigc Bog
litosciwy dac [ra]czyl tg taske, ze y przy tych z reki Jego przenayswigts[zey] zdrowia mego
sitach, reflektuiac si¢ na niewiadom[y] nikomu zycia tego znikomego koniec y na one sto[wa]
Panay Zbawiciela mego, a to co$ zebrat czyie bedzie, mam z prowidencyi Boskiey sposobnos¢
czasu, abym fortung moia ruchoma y nieruchoma mogt rozw[a]znie, godziwie y prawnie
dysponowac.

Dlatego ia, J[an] hrabia z Tgczyna Tarto, wojewoda sandomirski, ge[ne]rat ziem podolskich,
kamieniecki, latyczowski, m[ed]ycki, sokalski, jasielski etc. starosta, generat lieut[y [nant woysk
koronnych, cheffe y kommendan][t] // (apx. 9) regimentu pieszego tanowego jego krolewskiey

I C110BO per MOMMIIKOBO HAMMCAHE JIBiYi.
*2 pulvis revertetu in terram suam et spiritus redibit ad Deum, qui fecit illum — nopox mosepraerbes
Y CBOIO 3eMJTIO 1 yIIa MOBEpHETHCS 10 bora, sikuit 1i ctBopuB
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mosci y Rzeczypospolitey, kawaler orderu orta biatego, zdrowy na ciele y umysle, z dobrym
rozmystem y rada przyiacial moich, niechcac zaniedbaé ani omieszkac nic tego wszytkiego, co
chrzescianskiemu podsciwemu cztowiekowi przystoi, taka dyspozycya, porzadek y testament
ostatniey woli moiey umyslitem uczynic, iak iuz teraz czynig, umarzaigc, w niwiecz obracaiac y
kassuiac inne wszytkie testamenta' y dyspozycye, w roznych odemnie okazyach przedtym
uczynione, iako y roboracyeg onych, w iakimkolwiek znayduiace si¢ grodzie. Ten tylko, albo
iezeliby byl poznieyszy, pro firmo et valido™ mie¢ chcac y nizey napisane codicillos™, ktore
pod teraznieysza roboracya podaie, praecustodiendo™ sobie, ze iako przyczynienie,
umnieyszenie, odmiane lub melioracya tego testamentu sobie zachowuie. Tak codicilli*,
ktore y posledni przydane beda, toz robur y t¢z moc mie¢ powinny, co y ten testament tym
nizey opisanym sposobem.

Nayprzod, kiedy wedlug woli Bozey, ktora ze wszelka nalezyta chrzescianska rezygnacya
y z gotowoscia zupelna na dekret Boski adoruig, przyidzie koniec dni moich, iako w swigtey
wierze katolickiey rzymskiey urodzony iestem y zyig, tak oswiadczam sig przed wszystkie
skryto$ci serca wiedzacym Bogiem, ze w teyze wierze swigtey chcg umierac y zmartwystania
oczekiwam. Teraz za§ Bogu mitosierdzia y nad grzysnikami pelnemu Jezusowi Chrystusowi,
Odkupicielowi y Zbawicielowi memu, y przyczynie Panny Przenayswigtszey Maryi,
wielowtadney konaiacych Patronce, Aniotom y Swigtym Panskim patronom moim, w
szczegulnosci swigtym Janowi, Jozefowi, Kazimierzowi, // (apk. 9 36.) Stanistawowi,
Franciszkowi, Antoniemu, Barb[a]rze, Janowi Nepomucenowi, Klemensowi, nadanemu
patronowi od swigtey stolicy apostolskiey y wszytki[m] swigtym, do ktorych kiedy pobozne
westchnienie miatem y dalsze Zycie moie, y ostatnig zycia mego polecam g[o]dzing.

Po wyisciu zas ducha mego ciato moie, iak[0] z ziemi wyszto, tak ziemi go oddaig, y aby bez
wszelkiey pompy swiatowey pogrzebione byto, nayukochanszey matzanki moiey y exekutorow
tego te[sta]mentu upraszam, do ktorey to pompy aby y okazyi n[ie] byto. Naznaczam mieysce
na spoczynek wieczny ci[ata] mego w Opolu? w kosciele oycow piarow, ktorym klasztor na
chwate Boza wymurowalem, et dotem™ dla nich fundationis™® y na szpital auxi ac jus
pat[roJnatus eisdem cessi”®, dokad y wszytkie relikwie, obr[azy] swietych Panskich y
biblioteke® moia leguie, sp[o]dziewaiac sie, ze tam i zona moia ukochana [miey]sce sobie
wiecznego po naydtuzszym day Boze z[yciu] odpoczynku obierze*.

Ad suffragia™'® duszy moiey pieniedzy, co si¢ zostanie y z summ, ad pia leg[ata]""!
naznaczonych, a od summ, nizey rozpisanych, excipowanych, raz po wyisciu ducha z ciala
mego [nay]ukochansza zona moia y exekutorowie dysp[o]nowaé maig summy. Nayprzod, na
wszytkie [ko]$cioty reformackie, in Regno®'? znayduiace sie, do [ka]zdego po tysiacu ztotych
polskich’ y po dwa woty, a na bernardynskie w samey Polszcze wieksz[e] po ztotych polskich
pieéset, a na mnieysze party[ku]larze po ztotych polskich sto®. Do Czestochowy order bogaty,

*3 pro firmo et valido — six paBoMOYHWUIA 1 ificHUI

*4 codicillos — kopuimK (pO3MOPSIKEHHS OCTAHHBOT BOJII)

*S praecustodiendo — 3a6e3neuyroun

*¢ codicilli — komuuun

"7 et dotem — i HazaB

"8 fundationis — ¢pyHmamuii

* auxi ac jus patronatus eisdem cessi — 710/1aB i PaBO MATPOHATY 1M )K€ BiIKa3aB
"10 ad suffragia — Ha BixMOTIOBaHHS

"Il ad pia legata — Ha m0GOXHI 3amUCH

*12 in Regno — B KOpOITiBCTBI
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sze$¢ dziat wiekszych spizowy[ch] z herbami memi y inskrypciami pro fide, regfe] et lege™"?,
szes$¢ takze dziat zelaznych wigkszy[ch] / (apk. 10) y pienigdzy czerwonych ztotych dwiescie.
Do Sokala do oycow bernardynow wszytkie insze, procz wyzey wyrazonych y procz szesciu
zelaznych, ktore przy zamku krasiczynskim, aby zostawatly, naznaczam, wszytkie mowig inne,
tak spizowe, iako y zelazne dziala y pieni¢edzy czerwonych ztotych dwiescie. Z dobr podolskich
na koscioty kamienieckie, latyczowski y okopski, aby zaraz dziesig¢ tysigcy czyli pienigdzmi
zaptacono, czyli zbozem lub legominami oddano y podzielono. Na warszawskie koscioty, na
msze y na ubogich takze dziesieé tysiecy z Radzieiowic’, aby czyli pieniedzmi wyplacono,
czyli takze krescencya oddano y podzielono. Do Lublina, Kazimirza, Solca na koscioty y
szpitale itidem simili modo™* dziesie¢ tysiecy z dobr opolskich naznaczam. Do Lwowa, do
Jarostawia, na Piasek y do Przemysla na klasztory y szpitale, takze do kosciotow kollacyi
moiey specialiter”'® do Tuliglow, Rokitnicy, Krasiczyna podobnaz summe z dobr przemyskich,
azeby czyli gotowizna, czyli legominami oddano y podzielono, naznaczam y ordynuig¢. Do
Krakowa pro mendicantibus™'® dwochletnia intrata ze Skomelney oddana by¢ ma. A do
szpitalow krakowskich donacya z Skomelney uczyni¢ deklarui¢. Do Sandomierza na exekwie y
ubostwa do dyspozycyi ieymo$¢ panny xieni sandomirskiey, siostry moiey nayukochanszey
dziesig¢ tysigcy z dobr turskich naznaczam. Ktore to summy po dziesig¢ tysigey, zwyz
legowane, z dobr czyli gotowizna, czyli krescenciyami, iako sig¢ wyrazito, oddane by¢ maiace,
nie naleza do summy wyrazoney, ktore ad pia legata”'” naznaczam y zapisuie, y do gotowizn,
ktore zostaia, ale z dobr zkad // (apx. 10 36.) gdzie naznaczone y wyplacone y oddane modo
suprasc[ripto]"'8 by¢ powinny, procz za$ tey summy dziesiatka ty[sie]cy ztotych polskich,
do Sandomirza naznaczoney. S/umJmam™'® piedziesiat tysiecy ztozych polskich, ut infia™?,
[le]guig, aby od niey punktualnie corocznie prowen[t] in suffiagia animae™' y na szpitale do
dyspozy[cyi] swoiey odbierata jeymos$¢ panna xieni sandom[ir]ska, ktorey y dalsze
dysponowanie taz sum[ma] za dusze rodzicow naszych, braci y siostr naszych omni meliori
modo™? zostawuig.

A Bogu oddawszy co [Bo]gu, nayiasnieyszym krolestwu jch mosciom Augus[towi]
Trzeciemu y Maryi, krolowey polskiey, panstwu m[emu] mitosciwemu, przy nayiasnieyszym
majestatam jch poklonie y pozegnaniu, iako nayia$nieyszym jch anteces[sorom], tak im
statecznie dochowana wierno$¢ y prawd[ziwa] az do zgonu zyczliwos$¢ panskiey ich y
wdzigczney [po]lecaiac pamigci, upraszam y aby na familiag moi[a] [by¢] statecznie taskawi
raczyli, y aby testament ten [y] wszytko co w nim iest w task¢ mitosciwa, opieke [y w] swa
obrong krolewska mitosciwie przyieli a [po]wazna protekcya swoia, kiedy bgdzie potrzeba, do
dop[ro]wadzenia ostatniey woli moiey, w tym testamencie [wy]razoney, skutecznie iako osobliwi
protektorowie dop[omodz] raczyli. A ze sami nayiasnieysi panstwo, oblonge majores curas,

13 pro fide, rege et lege — “3a Bipy, kopoust i npaBo” (neBi3 Opaeny Binoro Opna)
“14 jtidem simili modo — Takox mOAIGHIM crIOcOGOM

“15 gpecialiter — crieriansHO

“16 pro mendicantibus — s keGpakis

17 ad pia legata — Ha MOGOKHI 3aMTKCH

18 modo suprascripto — croco6oM BHIIIEOMTHCAHUM

19 summam — cymy

20 ut infra — sk HEKYE

*2! in sufaragia animae — Ha BUMOJIFOBaHHs Iy

*22 omni meliori modo — skHARKpamMM Crroco6oM
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immediate™® do utrzymania testam[en]towych tych moich dyspozycyi wdawag sig nie bed[a],
[u]praszam zatym jego krolewskiey mosci, pana mego [miJtosciwego, azeby zaraz raczyt iednego
z tych prot[ekto]row y exekutorow, ktorych nizey wyraze, z swoiey strony krolewskiey
naznaczy¢, authoryzowaé y [one]mu regio diplomate™* zleci¢, aby jmieniem y powaga jego
krolewskiey mosci iako naypierwszego te[sta]// (apx. 11)mentu tego opiekuna y protektora
wszytkie w nim wyrazone na chwate Boza dyspozycye, poki swego doskonatego skutku nie
wezma, in omnibus ac singulis foris et subselijs™® utrzymywal®. Do czego iako zong moia
partykularnie y obliguie, y obowiazuig, tak one przy possessyi trzechletniey dobr, roboracya
teraznieyszego testamentu stwierdzoney y assekurowaney, konserwui¢ y konserwowana mieé¢
chee, pok[i] iey in omnibus punctis non satisfifc]et praesenti dispositioni testamentariae™,
aby y na prawo z tych ze intrat mie¢ mogta sufficiencya.

Oyczyznie tudziez moiey, nad ktora nic kochanszego na swiecie y w zyciu zaden podsciwy
cztowiek mie¢ nie powinien, iakom zawsze starat si¢ wiernie y zyczliwie stuzy¢, tak z tym
testamentem prawdziwie zyi¢ y umieram, ze zadnego czlowicka migdzy wszytkiemi temi
doczesnemi szczg$ciami nie rozumiem by¢ na swiecie szczgsliwszego, iako tego, ktory zycie
swoie cale tozy na Rzeczypospolitey ustugi, ktory jey wiary y mitosci statecznie dochowuie,
ktory na to mogl sobie zarobi¢, aby jmie jego mogto by¢ w dhugiey y wdzigczney w oyczyznie
u przyszlych potomkow pamigci. Day ze wige mitosier[d]ny Boze, aby y cala, poki ia Bog
chowac bedzie, familia moia y sukcessorowie moi w tey oyczyznie wiarg¢ swigta y wolnosé,
przyktadem przodkow jch utrzymuiac, y swoig petnili powinno$é, y na dobre zawsze w tym
onym krolestwie sobie usitowali zarobi¢ jmig. Komu sig za$ kiedykolwiek po moiey $mierci
podobno przytrafito by ten czytaé testament, iedne tyz prawdziwey moiey ku oyczyznie
mitosci po dtugim w tey Rzeczypospolitey doswiadczeniu na pamiatke onemu rycerskiemu
sta// (apx. 11 36.)nowi zostawuie przestroge: cavete posteri ne libertas [li]bertate™’, a
bardziey licentia pereat™8, czego niechay y m[oie] nie doczekaia prochi, a iako sam z taski
Pana Bog[a] w tey zylem wolnosci, y one calemi utrzymywate[m] sitami, tak tey taski y dobroci
stanow Rzeczypospo[li]tey spodziewaé mi si¢ godzi, y o nia pokornie upr[a]szam, zeby ten
ostatniey woli moiey testament, i[e]zeliby kiedy miat in interpretationem vel dubium
[vo]cari*®, czego sie nie spodziewam, wszelkiey Rzeczyposp[o]litey subsellia™ skutecznie
utrzymywadé raczyli y [te] moie liberam voluntatem™' y dobrowolna przy zdr[o]wym umysle
dyspozycya gwalci¢ nie chcialy y nie doz[wo]lity.

Iako za$ po Bogu y oyczyznie nic milszego w ty[m] zyciu doczesnym nie mam nad moia
nayukochansz[aq] matzake Zofia z Krasinskich Tartowa, ktorey st[a]teczney mitosci caty czas
pozycia mego zawsze nieu[stan]nie doznawatem, ktora nietylko ze mi nigdy Zadn[ey] do
iakiegokolwiek nieukontentowania nie data, ale tez cnotami y rozumem swoim wielkg y
prawdziwa [za]wsze podpora, ozdoba y pociecha moia byta. Tak pr[zy] ostatnim, kiedykolwiek

*2 oblonge majores curas, immediate — TyT: 3aiHSATI BaXKJIMBIIIKMH IHTEPECAMH, 6E3TIOCEPETHBO

*24 regio diplomate — KOpOJIIBCHKUM JUIIIIOMOM

"2 in omnibus ac singuli foris et subseliis — Ha ycix i koxkHOMY (pOpyMax Ta cymax

*26 in omnibus punctis non satisficet praesenti dispositioni testamentariae — B ycix myHkTax He
3aJI0BOJIBHATE TETEPIllIHi TECTAMEHTOBI PO3IIOPSIKEHHS

*27 cavete posteri ne libertas libertate — mam’sitaiite HacCTYNHUKH HE CBOGO/1a CBOOOLY

"2 licentia pereat — cBaBOJIS TyOHTH

"2 in interpretationem vel dubium vocari — B inreprperanii a0 mogaBaTH y CyMHiBi

30 subsellia — cynu

31 liberam voluntatem — BijbHY BOJIIO
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wola Boza nas roztaczy, p[o]zegnaniu moim przy serdecznym naykochansz[ey] dobrodzieyce
moiey podzigkowaniu za wszelkie iey dla mnie starania, za szczery y zawsze iednostay|[ny]
affekt, o pamig¢ na zobopolne moie iednostaynie z[a]wsze ku sobie serce y na ratunek
duszy moie[y], jey po moiey upraszaigc smierci konserwacya, t[ey]ze nayukochanszey y
naymilszey zony moiey circfa] jura communicativa™? przy zapisach y dozywoci[u]
Opolszczyzny® ninieyszym testamentem ostrzegam y waruie, ktora to Opolszczyzne ab
omnibus ofne]// (apx. 12)ribus anterioribus™? uwalniam, y zeby summa pierwszey zony
moiey, y posazna y z dobr neyburskich'? podniesiona, na Opolu zapisana, pod dozywociem
moim zostaiaca, z summ innych rekompensowana y z Opolszczyzny zniesiona byta. Mie¢
chce tak, zeby nayukochansza zona moia zapisanego sobie na Opolu dozywocia bez
naymnieyszey prepedycyi y od kogozkolwiek pretensyi spokoynie zazywata. Teyze za$
naymilszey malzaki moiey przez wszelka milo$¢ nasza upraszam, aby do exekucyi tego
testamentu mego wszelkim sposobem y catemi dopomogta sitami y zeby z summ wszytkich,
na dobrach roznych bedacych, po smierci moiey zaraz przez potowe albo wypuscita, albo
od teyze polowy prowizye z prowentow oddala, pro legatis™*, a po trzechletniey possessyi
dobr, ktore, oprocz Opolszczyzny, nie podpadaia dozywociu, altera medietas pro ijsdem
legatis™® oddana by¢ ma.

Obowiazku y wdzigcznosci moiey prawdziwym przyiaciotom moim stowy tu dosy¢ wyrazi¢
nie mogg, wszystkich z ostatnim tym winnych im odemnie dzigk oswiadczeniem zegnam, y
podobney ich przed Bogiem oddaig si¢ pamigci. Obieram za$§ za opiekunow y protektorow
testamentu tego y fundacyi moich jegomosci xigdza podkanclerzego koronnego, xiazgcia
iegomosci Hieronima Radziwilta, podczaszego wielkiego Wielkiego Xigstwa Litewskiego, tak
za opickunow, iako y exekutorow jegomosci pana Jerzego Mniszcha, marszatka nadwornego
koronnego, jegomosci pana Wielopolskiego, koniuszego koronnego, jchmosciow xigzy
Ignacego y Stanistawa Konarskich, ktorzy, osobliwie jasnie wielmozny jegomos¢ podkanclerzy,
iako ich succedanci we wszytkich punktach, iako wielcy ludzie y przysiggli // (apk. 12 36.)
senatorowie, aby we wszelkich subselliach ten moy p/roJtegant™>® testament y dopomagali
ad manutentione[m] et auxesim™>’ nizey opisanych fundacyi, conscientiafs]">® jchmosciow
obligui¢ y kazdemu z nich moc czyl[i] dochodzenia y windykowania, gdzie tylko de jur[e] ">
by¢ moze, dai¢ y zapisui¢ na powinnos$¢ chrzescia[n]ska. Oraz pilno proszg, aby te wszytkie
rzeczy tak, ia[k] sa w teraznieyszym testamencie moim wyrazni[e] opisane y rozporzadzone, z
takowa usilnoscig do s[ku]tku zupetnie przyprowadzi¢ raczyli, iakoby tez p[o] $mierci swoiey
ich ostatniey woli exekucya radzi w[i]dzieli, gdyz ten dtug iednakowo wszyscy Panu Bog[u]
zaptaci¢ iestesmy powinni.

Fortung po $mierci s|wig]tey pamigci matki moiey zastalem inonerowan[g] [za]pisami y
dtugami na exdotacya y zaptacenia posa[gu] siostrom moim, oprocz tedy co zapisata matka
mo[ia] mnie y swigtey pamigci bratu memu Hieronim[owi], zapisata starszey corce Annie
Cetnerowey, woiew[odzi|ny smolenskiey, sto dwadziescia tysigcy na S[zcze]karkowie cum

*32 circa jura communicativa — 3riIHO MTpaBa BOJIOAIHHS IPY>XUHOFO MICJIsl CMEPTi 40JI0BiKa
"33 ab omnibus oneribus anterioribus — 3 ycix naBHimmux 30008’ 13aHb

*34 pro legatis — Ha Jerauii

*35 altera medictas pro iisdem legatis — iHIIa MOJIOBMHA Ha Ti 3K Jieramii

*36 protegant — GopoHMIH

37 ad manutentionem et auxesim — 11 OXOPOHH 1 MiATPUMAHHS

38 conscientias — CyMITiHHSI

" de jure — 3 npaBa
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attinentijs**®, zaciagneta byta y dlug[u] na Skokow u jegomosci pana Lepkowskiego
szesdz[ie]siat tysigcy. Te summy po $mierci matki moi[ey] zniostem, podoptacalem posagow
y addytament[u] po osmdziesiat tysiecy dodatem siostrom moi[m]!!, wyderkafy wszytkie
poznositem, dtugi po matce [y] bracie moim poptacitem, takze ad minimum™! czter[y]kro¢ sto
tysigcy deportowatem ditugu z tey fortuny. Teraz dtug tylko summy posazney przesziey zony
moiey y podniesiona summa z dobr neyburs[kich] zostaie si¢ na tych dobrach y co si¢ zapisato
kosciotowi opolskiemu. Ktore to summy, iakom // (apx. 13) iuz wyrazil przeniesione na insze
dobra albo z inszych summ zaptacone byé powinny, aby non praepediant™? dozywociu
zony moiey. Po skonczeniu trzechletniey possessyi zonie moiey ostrzezoney, maigtno$¢ turska
a po dozywociu, day Boze iak naydluzszym, y maigtnos¢ opolska, iako patronimicam
substantiam™ zostawuie successoribus sangvinis in stirpes™**, siestrzencom i siestrzenicom
moim, osobliwie proszac, azeby ieymos¢ pani generalowa Lewendalowa y jey sukcessorowie
zadney krzywdy nie mieli, bo jey affekt y wdzigcznos$¢ statecznie przez cate zycie uznawatem.
Obliguiac tudziez, aby patac, ktory wigcey niz na sto tysigcy mi¢ kosztowat, komu si¢ dostanie,
konserwowat y fundacya koscielng utrzymowac raczyl. Przy tym zas patacu portrety familij
domu zawsze pro memoria™ zostawaé maia.

A co sig tycze quaesitam fortunam™°, tak ia disponuie y tey wagi mieé chce, iakoby
seorsivis transactionibus™*" kazda rzecz w grodzie zeznana byta.

A nayprzod maigtno$¢ celeiowska, iako mam sobie przez donacya, od jegomosci pana
Karola Tarta, kasztelana lubelskiego, starosty stezyckiego, zeznana, nabyta, tak synowi jego
Jedrzeiowi Tartowi retro™® donacya uczynié deklaruig, iako czynie praesentibus™®, y summy
wszystkie, ktore z tey maigtnosci deportowatem, cedui¢ temuz jegomosci panu Jedrzeiowi
Tartowi et ejus successoribus™°, patacyk warszawski y rezydencya grodzinska daig, daruig y
rezygnuig. Dziesigc tysigey do kaplicy Borkowskich na tych dobrach zapisuig y tak od tey
summy wyderkaf, iako et seorsive™! do kosciota oycow reformatow kazimirskich, aby po
tysiacu zlotych corocznie z pomienionych dobr // (apx. 13 36.) Celejowa in perpetuum”>>
ptacone byly tegoz jegomosci pana Andrzeia Tarla, kasztelanica lubelskiego, y jego
sukcessorow conscientiam™?> obliguie, rownie obowiazuiac quoqungfuo] ti[tu]lo*>*
possessorow dobr Celeiowa cum attinentijs™>.

"0 cum attinentiis — 3 mpUIIETIIOCTAMU

"1 ad minimum — mouaiimerHnre

"2 non praepediant — He TIEPENIKOIKAIOTH

"4 patronimicam substantiam — 6aTbKiBCbKe MaifHO
"4 successoribus sangvinis in stirpes — CIaAKOEMIISIM KPOBHUM B POJIi
"4 pro memoria — 1yt Tam’ AT

*46 quaesitam fortunam — oco6rcTO HAOYTOrO MaliHa
47 georsivis transactionibus — OKpeMUMH yrogamu
"8 retro — Ha3ax

"4 praesentibus — TenepilHiMK yacamMu

et ejus successoribus — Ta HOTO CHaIKOEMIISIM

et seorsive — i OKpeMo

in perpetuum — Ha3aBXIH

"33 conscientiam — CyMITIHHIM

>4 quoqunque titulo — Oyab-1KOTO POILY

"5 cum attinentiis — 3 MPUIETIIOCTAMU
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Jegomosci p[alnu Adamowi Tartowi, staroscie goszczynskiemu, iako [za] konsensem jego
krolewskiey mosci pana mego mitosciweg[o] Augusta Wtorego uczynilem cessya lubo sekretnie
gener[al]stwa podolskiego y starostwa kamienieckiego y latyczewsk[iego], zeby dopiero po
$mierci moiey mogt byé securus suae possessionis™>°, tak oswiadczytem sie swietey pamigci
krolowi jego mosci y teraznieyszego nam szczesliwie panuiace[go] upraszatem y nie watpi¢ po
dobroci y sprawiedliwoéci pan[a], ze ta cessya, omni meliori modo™” uczyniona, swoy miec
b[¢]dzie walor. lako tudziez od poczatku erigowania regi[men]tu pieszego fanowego tenze
iegomos$¢ pan Adam Ta[rlo], starosta goszczynski, byt aktualnym kapitanem, od I[at] iuz
kilkunastu putkownikiem, a tak watpi¢ nie powi[nielnem w teyze sprawiedliwosci iego
krolewskiey mosci, [pana] mego mito§ciwego, ze po smierci moiey z szeffem tegoz [re]gimentu
determinowany bedzie, ile Zze na kilkakro[¢] sto tysigcy na utrzymanie tego regimentu
spendo[wa]tem a retentow na milion y kilkakro¢ sto tysigc[y] na tanach po woiewodztwach
zostato. Takze, zeby dot[rzy]mal tegoz regimentu Kazimierzowi Tartowi, synowi swoiemu. Do
tego Minkowiec'?, Kalusa y Kapuscia[n]'?, iako mialem donationis*>® assekuracya od swietey
p[a]migci jegomosci xigdza Bartlomieia Tarla!4, bis[ku]pa poznafiskiego, a potym przez Jana
Tarta'®, takze [bi]skupa poznanskiego, tychze dobr uczyniona in per[sojnam mei*>® donacya,
tak, rekompensuiac wdzieczn[0é¢] ich, sukcessori*®® tych dobr pro re™! syna starszego
ieg[o]mosci pana starosty goszczynskiego retro*®? donacya // (apx. 14) praesentibus*®?
czynig y uczynic deklaruig, oraz y summ, ktore deportowatem y na reparacya dobr pomienionych
erogowatem, ceduie y ustepuie. Mtodszemu za$ Pekoszow y Wola Pekoszowska'® rezygnuie
y donacya zeznac deklaruig. Temuz Kazimierzowi Tartowi patac lubelski z officynami daig y
daruig, a trzeciemu naymtodszemu summy, na Radzieiowicach y Mszczonowie!” nabyte y na
reparacya onych expensowane, cedui¢ y ustgpuig.

A Ze nie przychodzi do uczynienia fundacyi generalnego szpitalu krasiczynskiego y do
uczynienia fundacyi dobr krasiczynskich na tenze szpital wedlug woli y postanowienia mego,
tu zaraz nizey immediate”®* opisanego, to iest Ze umyst staty y nieodmienny z taski natchnienia
Ducha Swietego od wielu lat swizey zawzdy u mnie vigebat % pamieci, azeby znaczna pro
posse*® uczynié fundacya, non ad fastum™®’, ale na potrzebne wyzywienie ubostwa, ktorzy w
miast[ach] po ulicach cum dedecore™®® chrzescianstwa y zgorszeniem wszystkich narodow.
Iedni z ubostwa y nedzy, drudzy ze swawoli y niechcac sobie krwawo kawatka chleba zarobié¢
na zebranie si¢ udali, inni od mtodosci si¢ do tego przyuczaiac, iuz w dalszych leciech do
zadnego rzemiosla y pracy przyuczac si¢ niechca. A zatym myslitem zawzdy o generalnym
szpitalu, nietykaiac na te fundacya patronimicam fortunam™®, sukcessorom ia zostawuiac,

*56 securus suae possessionis — CIOKiIHHUIT CBOTO MOCiIaHHS

7 omni meliori modo — skHaRKpammM Crroco6oM
"8 donationis — momamii

"9 in personam mei — Ha MO0 0CO0Y

"0 successori — CIaKoeMITIo

*1 pro re — CTOCOBHO

retro — Hasang

praesentibus — tenep

“¢ immediate — Ge3mocepeaHbO

"85 vigebat — 6yB YMHHUM

*66 pro posse — 1o MOKJIMBOCTI

"7 non ad fastum — He [T XBaCTaHHA

"8 cum dedecore — 3 raHBE60TO

*9 patronimicam fortunam — GaTbKiBChKe MaifiHO
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krasiczynska maietno$¢!®, przezemnie nabyta, y z krolewszczyznami w ziemi przemyskiey, y
ktorych ieszcze naby¢ sobie z[y]czyl, applikowac¢ do tey fundacyi, y wszystkie moie summy,
na milion kilkakro¢ sto tysiecy wynoszace, na nig tozy¢, dobra przykupowac, fabryki
stanowi¢ y manufaktury wprowadzié, ale, ze breves dies nostri, nescimus diem neq(ue)
horam, non immutando™’® za zycia mego pierwszey moiey intencyi, powtorna, in casu’’!
moim ante // (apx. 14 36.) solidatum opus™’* smierci, ta, ktora mi si¢ zdaie tatwieysza, czynie
praesentibus™’? dyspozycya.

Nierachuiac tedy sum[m], co miatem zapisanych od matki moiey, cum™7* posagi siostrom
y addytamenta posptacat, wyderkafy z Tu[r]ska y Opola poznosit, bo to successoribus
sangvinis ifn] tres stirpes™®, od trzech siostr idacym, zarowna ut supra expressum*’®
zostawuie, ale tylko rachuiac proprio partu, quaesitam substantiam™’ , iako to na Krasiczynie
dw[aJkro¢ sto tysiecy zlotych, na starostwie medyckim od jegomosci xsiedza Laszcza!®
mnie cedowane trzyd[zie]sci tysigcy, u xsigzecia jegomosci Radziwita, podczasz[ego]
wielkiego Wielkiego Xigstwa Litewskiego, na dobrach [stu]ckich y starostwie przemyskim
milion sto trzyd[zie]sci tysigcy ztotych, u jegomosci pana podskarbiego wielkiego koronnego
pozyczanych iemu dwakroc [sto] osmdziesiat tysigcy ztotych, na Koniecpolu u xiazg[cia]
iegomosci Lubomirskiego, podstolego koronnego, za[pi]sane pozyczane jemu sto tysigcy
ztotych, u jasn[ie] wielmoznego jegomosci pana hetmana polne[go] koronnego mediante
inscriptione debitorea sufm]ma’"® piedziesiat tysiecy, u sukcessorow wiszniowiec[kich]
dane in obligationem™ Czarnego Ostrowa y Orzec[ho]wiec?” czterykroé sto tysiecy zlotych,
summeg, wra[z] ztaczona, dwa miliony sto dziewigdziesiat tysi¢[cy] verae quaesitae
substanciae™®® wynoszaca, ktorey tako[wa] czynie dyspozycya y do wypehienia oney
zong [moli¢ iako naypierwsza opiekunke testamentu i drugich dotozyc protektorow y
opiekunow y exekutor[ow] obliguig.

In supplementum™' szpitalow lwowskic[h] ad dispositionem™®? teraznieyszego lub
succedanci [je]gomosci xiedza arcybiskupa lwowskiego circa aftten]// (apx. 15)dentiam™s?
kapituty y miasta, zeby ubogich po ulicach lezacych zbierano, okrzywano, prowidowano et
sub custodia™®* trzymano, zeby scandalum in christianitate™’ niebyto, co ani u zydow, ani
u pogan sie nie praktykuie, od summy sta tysiecy ztotych polskich prowent in perpetuum 3

" breves dies nostri, nescimus diem neque horam, non mimutando — KOpoTKi Harli JHi, HE 3HAEMO
JTHsI aHi TOZIMHY [CMepTi], He 3MiHIOI0YH
' in casu — y BHMAJIKy
"2 ante solidatum opus — nepe HOCUIEHHSIM CIIpaBy
praesentibus — Tenep
cum — xo4a
successoribus sangvinis in tres stirpes — cliaIKOEMISIM KPOBHHM 3 TPbOX JIHIH
ut supra expressum — siK BHIIE TPEACTABICHO
*77 proprio partu, quaesitam substantiam — BiacHy 4acTky, HabyTe MaiHO
"% mediante inscriptione debitorea summa — Ge3mocepeiHbO 3anucana Goprosa cyma
7 in obligationem — i 3actaBy
" verae quaesitae substantiae — npaBauBoOro HabyTOro MaiiHa
81 in supplementum — Ha MATPUMKY
82 ad dispositionem — 10 po3MOPSIKEHHS
circa attendentiam — npu Harsi i
et sub custodia — i i 3axucTOM
scandalum in christianitate — raHbOM B XpUCTHUSHCTBI
"% in perpetuum — HazaBK AU
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naznaczam. Jtem"®” na szpitale lubelskie, to iest na ubostwa, kalictwa, po ulicach lezace, ut
supra et in supplementum™®® chorych u bonifratrow, u siostr mitosiernych znayduiacych sie,
takze od summy sta tysiecy leguie. Item in supplementum™® szpitalow, w Krakowie bedacych,
summe podobna sto tysiecy ztotych polskich sub dispositionem™° jegomosci xiedza
podkanclerzego koronnego, jegomosci xsiedza Lopackiego, et succedaneorum™! jego etc.
simili modo circa attendentiam™? magistratu y kapituly. A do sandomirskiego szpitalu
piedziesiat tysigcy, iako wyzey namienitem, do dyspozycyi jeymosci panny xieni sandomirskiey
leguie y naznaczam. ftem™> na warszawskie szpitale sub protectionem™* jegomosci pana
marszatka nadwornego koronnego ad dispositionem™> magistratu warszawskiego, azeby
ubostwo y kalikow, po ulicach lezacych, zbierali y do szpitalu oddawszy ich prowidowali,
prowent od summy stu tysigcy ztotych polskich leguig, dysponui¢ y naznaczam.

Do szkoly rycerskiey iegomosci xsigdza Konarskiego scholarum piarum™® fundacyi, do
ktorey iem sig iuz in parte™®’ przyczyniat, prowent od summy dwochkroc sto tysiecy ztotych
polskich z summy, ktora mam na dobrach u iegomosci pana podskarbiego wielkiego koronnego,
ktora summa ma evictionem™® na dobrach zagranicznych, wiecznemi czasami zapisuig. A to
cum hac obligatione™, azeby ile // (apx. 15 36.) moze byé z jmienia tartowskiego iuz na tey
fundacyi zosta[wa]li, a iezeliby niebyto z jmienia, albo nie potrzebowali [te]go, ten, ktory
bedzie pierwszy w imieniu tartowskim et distinctior™% od inszych, oczym nizey, zeby z
ubozszy[ch] krewnych do domu nalezacych naymniey dwanasc[ie] osob, wedtug sufficiencyi,
iaka wystarczy, na edukacy[a] tam albo z jmienia, albo z nalezacych do jmienia [lo]kowat
praecommitto”'%!, azeby tak za nas fundatoro[w], iako et pro conservatione nominis placare
numifne] 9 nieprzestawali.

Pierwszy za$ et distinctior”'% w jmien[iu] tartowskim ten ma bydz miany, ktory judicio et
pluralitate™%* protektorow tego testamentu, jasnie oswi[eco]nych iagnie wielmoznych
ich mosciow xsi¢zy biskup[ow] y innych, w tym testamencie specyfikowanych, pro
dist[in]ctiore”'% uznany bedzie, albo ktory od nayiasnieyszych [kr]olow destinabit[ur] pro
tempore™'%, iezeliby inter protectorfes] %7 trudno$¢ w tym punkcie zaszta iakowa. Ktoremu

7 jtem — TaKoXK

ut supra et in supplementum — sik BUIIIE i HA MATPUMKY

item in supplementum — Takox Ha MiIATPUMKY

sub dispositionem — y po3mOpsIKEHHS
et succedaneorum — i HACTYITHHKIB
etc. simili modo circa attendentiam — i Tak gaxi mogiOHUM crioco6OM NpH HATTIS I
item — TaKkoX

sub protectionem — mij OMiKO0O

ad dispositionem — 10 po3MOPSKEHHS

scholarum piarum — moGOXHMUX LIKiN (3aKOHY MiapiB)
"7 in parte — 4aCTKOBO
"% evictionem — 3a6e3neueHHs
cum hac obligatione — 3 Tako10 yMOBOIO

et distinctior — i po3nopsIHUK

praecommitto — Hanepe I0pydaro

et pro conservatione nominis placare numine — i Ju1s 30epexeHHs iMeHi 3700yBaTH IoBary
et distinctior — i po3nopsIHUK
*104 judicio et pluralitate — po3cymoM i GiNbIIICTO
*195 pro distinctiore — yepe3 posnoinoBaya
*196 destinabitur pro tempore — NpU3HAYEHUH B 3aJIEKHOCTI BiJl 00CTaBHH
197 inter protectores — MiX IPOTEKTOpAMU
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[to] priori et distinctiori domus™'® lub od protektorow u[zna]nemu, lub od krola destynowanemu
et ejus succfedaJncis*'® na dochodzenie prawem teraznieyszych m[oich] dyspozycyi
testamentowych, iezeli tego bedzie potrz[eba] y na jego expensa prowent od stu tysigcy ztoty[ch]
polskich i§¢ in perpetuum™'° ma y powinien bedz[ie]. [A] iako teraz te summy bespiecznie et
secure” " sa [loko]wane y od nich prowent idzie per decem a centufm]*"\2, tak et in futurum™''3
tenze distinctior domus™''* pro[wido]waé y staraé sie ma, aby non immutando natur[am]"'"3
lokowane, bespiecznie administrowane, y prowe[nta] punktualnie ptacone, podlug intencyi
moiey obra[ca]ne byly, ktora aby zawiedziona niebyta, zeby ci, kto[rych] protekcyi, curae et
sollicitudini*!'® wzwyz wyrazon[ych] szpitalow y ubostwa prowidowanie z nazna[czo]nych
summ policono iest, zadosy¢ swoiey wtozo[ney] // (apk. 16) na siebie czynili obligacyi y na
kozdym mieyscu caly na to obracli y wydawali prowent przezornie, pod$ciwie y sumiennie. W
czym iezeliby zawod iaki byl postrzezony, tamze pro tempore™!'” bedacy distinctior domus™'18
prawem y wszelkiemi sposobami ma dochodzi¢, aby takowe abusus*''® zniesione byly, do
czego forum praecisa omni appellatione™'*° obieram, mie¢ chce y naznaczam, cui foro™?' y
samze distinctior domus, in casu alicujus negligentiae, vel quo ad supra dicta abusus subesse
tenebit[ur] 12, aby zle administruiacy ad instantiam™'> ktoregokolwiek z protektorow pozwany
byt, priwowany munere et utilitatibus supradictis*'?*, a inszy na iego mieysce modo superius
expresso substituatur™?.

O co wszystko jasnie oswieconych, jasnie wielmoznych protektorow, opieckunow y
exekutorow tego testamentu et seniorem domus™'?°, ktory pro tempore censebit[ur]
capacior''?’, na Boska milo$¢ y na straszny Sad Boski obliguig, bo co czynie czynig nie z
inszey racyi, tylko subveniendo utilitati publicae*'?8, chcac daé singulare exemplum
christianae charitati avertendo scandala™?°, valaiace sie w blocie po ulicach ubostwa, dla

*198 priori et distinctiori domus — HaiiOCTOWHIIIOMY 1 PO3MOPSAHUKY IOMY

et ejus succedancis — i floro HaCTyIHHKIB
110 in perpetuum — Ha3aBKIH
"1 et secure — i Ge3neyHo
per decem a centum — Mo J€CSATH BiJ CTa
et in futurum — i B Maiil0yTHROMY
114 distinctior domus — pO3MOPSAHUK TOMY
115 non immutando naturam — He 3MiHIOIOYH CYTHICTb
116 curae et solicitudini — omiku i BiAmoBifanpHOCTI
pro tempore — B 3aJIe)KHOCTI BiJy 00CTaBUH
118 distinctior domus — pO3MOPSAHUK TOMY
119 abusus — Haay)KUBaHHS
120 forum praecisa omni appellatione — cyn 6€3yMOBHO BCHOTO amesiiiii
121 cui foro — sikomy cymoBi
distinctior domus, in casu alicujus negligentiae, vel quo ad supra dicta abusus subesse
tenebitur — po3MOPATHUK AOMY, B pasi SAKUXOCh HeAOANBCTB, a00 SKMXOCh BHINE OMHMCAHUX
HaJy)KUBaHb MAE i JIATATH
"123 ad instantiam — Ha BHECEHHs
124 munere et utilitatibus supradictis — TOBHHHICTIO 1 KOPHCTAMHU BUILCHA3BAHIMH
"125 modo superius expresso substituatur — crroco60oM BHIIE OMMCAHUM MTOCTABJIEHUI
*126 et seniorem domus — i cTapIIoro [omMy
pro tempore censebitur capacior — B 3aJIe)KHOCTI BiJl 00CTaBUH Oy/ie OIIHIOBATH 3MaTHUN
subveniendo utilitati publicae — normomaraHHsaM MyONiYHIH KOPHUCTI
singulare exemplum christianae charitati avertendo scandala — oco6nuBuii npukian
XPUCTHAHCHKOTO OJIAr0YECTs BiZIBEPHEHHSIM OTHIN
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milosci Bozey y dla zbawienia duszy moiey mere quesitam proprio partu in summis substantiam
liberae irrevocabiliter et perpetuo™® disponuie, leguie y poswiecam, excipuiac od tey
fundacyi summe zwyz wyrazona dwakro¢ sto tysigcy ztotych polskich, summe u jegomosci
pana podskarbiego wielkiego koronnego mediante contractu obligatorio™3! zostaiacey, na
edukacya dwunastu mtodziezy do szkoty rycerskiey w Warszawie scholarum piarum™32, co
ut supra modo™'33 naznaczona y t¢ summe, iakom raz namienit na przerzeczona mtodziezy
fundacya, omni meliori modo™3* // (apx. 16 36.) destynuie y zapisuie. Iezeliby co summy z
czterdziest[u] tysigcy czerwonych ztotych, od Francyi pretendo[w]aney, w ktorey po woynie
satysfakcya deklarowana, [al]bo tez z summy czterechkro¢ sta tysigcy ztotych [pol]skich, z
Olawy itidem™ 3% pretendowaney, tenze przerze[czo|ny senior domus et succedaneus™ 3¢ iego
mogt windycowaé, tedy pro arbitrio suo et conscientia post [vin]dicationem™37 summ
pomienionych aby do tych wyr[a]zonych fundacyi przypisat y przyczynit obstrin/gitur]”'38.

Obliguig oraz wszystkich wzwyz wyrazonych prote[kto]row, opickunow y exekutorow, a
naybardziey nay[u]kochansza zong moia, ktora nikt trzechletniey d[obr] wszystkich possessyi
y w dozywociu, na Opolsz[czy]znie jey stuzoncym, inkwictowac niema, aby raczyli m[ie¢]
mocno na pieczy. Zeby z tych dysponowanych sum nieustaiaca nigdy byta pamiatka, pomoc
y ratun[ek] za duszg nasza y tg, ktoresmy albo rodzice nasi [w] czym kiedykolwiek ukrzywdzili,
za dusze ro[dzi]Jcow y krewnych naszych, za dusze zon moich, [tak]ze za dusze zadnego
ratunku niemaiace, aby [mo]wig z tych dysponowanych summ t¢ chrzesc[ian]ska y pobozna
kontynuowali fundacya uprasz[am] y obliguig.

Uznaé moze Rzeczpospolita y wszyst[kie] w niey zasiadaiace subsellia, ze to nietylko ex
c[hri]stiana pietate™'>, ale ex vero affectu™*" iako bonus civ[is] Patriae™'*' t¢ czynie
dyspozycya, ani interpretowac ia [mo]ga za zadna ordynacya, ale sponte libere, deliberate™*>
uczyniona, sine praejudicio legum patriarum™'#, dla miloéci chrzescianskiey, dla Boga, dla
konser[wa]cyi domu, dla duszy uczynione postanowienie. Bo co by to za wolno$¢ nasza byta,
gdyby niewolno [by¢] mialo dobrze y pod$ciwie nabyta dysponowa¢ fortu[na], // (apx. 17)
ktorey y na ustuge oyczyzny nie zalowatem, sakryfikuiac oraz zycie y zdrowie moig. Nikt za$
tey dyspozycyi moiey iako voluntarie™'** nastapioney sprzeciwiaé si¢ niema, a ktoby sie
wazyt, z takim forum™'*® nunciatury archiepiscopale gneznense, leopoliense, episcopale

“130 mere quesitam proprio partu in summis substantiam liberae irrevocabiliter et perpetuo — aificuo
HaOyTy BJIaCHY 3 CyMaMH BUIBHOTO MaifHa 0€3I0BOPOTHO 1 3aBXKIH

131 mediante contractu obligatorio — 3 OTOMOT00 3aCTaBHOT yroau

“132 scholarum piarum — HOGOKHKX MK (3aKOHY TTiapiB)

“133 ut supra modo — Tak AK BHIIE

“134 omni meliori modo — ycima Halikparmmmu criocobamu
itidem — moxibHO

“136 genior domus et succedaneus — crapumii oMy i criagKoeMerb

*137 pro arbitrio suo et conscientia post vindicationem — 3a BIACHOIO BOJIEIO i CyMIIIHHAM MiCIIs
MOBEPHEHHS

“138 obstringitur — 30608’ s13y10

“139 ex christiana pietate — 3 XpHUCTHAHCHKOTO GiIaroyects

140 ex vero affectu — 3 crpaBXHBOTO MOYYTTS

141 bonus civis Patriae — 1o0puii rpomaasHuH BiTun3Hu

192 sponte libere, deliberate — 3 BinbHOT BOJIi, 3 pO3Baroo

143 sine praejudicio legum patriarum — Ge3 KoM NPaBy OATHKIBIIMHE

144 yoluntarie — 106pOBiNBEHO

145 forum — cyn
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premisliense”'*® naznaczam, oyca swigtego y kazdego z nuntiuszow t¢ fundacye et
manutentionem™ ¥’ dyspozycyi moich curae cordi executioni submississime”'*® rekomenduie.
Tey albowiem tak chrzescianskiey et quaesitor(um) bonor(um) sterilibus libere
dispositioni”'*® nikt stusznie sukcessorow moich opponowa¢ si¢ niemoze, chyba by sama
tylko chciwoscia, appetitu alieni prepotentia™°, niesprawiedliwo$cia y innemi
bezsumiennemi racyami si¢ rzadzil, a Bogu ofiara, ubogim ludziom ialmuzna y sposob zycia
zapamigtale y niewstydliwie wydzierat. Ale lubo niespodziewam si¢ casum hunc*'>', maiac
godnych y niepotrzebuiacych sukcessorow, atoli iezeliby et contra omnem spem™'3? pokazat
sie kiedy taki Bogu y ludziom obmirzty raptor™'33, ktoryby hunc panem pauperum™'>* od
geby im oddzierac si¢ odwazyt, czyli tez sedzia tak niesprawiedliwy, zebys$ miat ta, swigtobliwa
ex sola quaesitata fortuna in rem”'>> ubogich ludzi pro christiana charitate™>® uczyniona,
kassowac¢ albo in dubium vocare™'%’, dispozycya powotuiacego na Straszny Sad Boski, maiac
nadzieie w sprawiedliwo$ci Boskiey, Ze za takowe takomstwo albo pro impia partialitate™®
y za wydarta ubogim ialmuzne na zdrowiu y fortunie Bog sprawiedliwy surowo skarze y ze
grzych iego cigszki mu przed Bogiem przy $mierci y na ostatnim sadzie bedzie. Filij Ejus
mendicent, quia non recordatus facere misericordiam™.

Et e[x] summis™'% za$ ieszcze non dispositis, de mobilibus in auro, // (apx. 17 36.) argento,
clenodijs etc. seorsivos codicillos™®' do tego testamentu inserowaé bede, takze dla shug
rekompensy, expensy pogrzebowey y nadgrobki etc.”1%? y inne, iakiekolwie[k] ieszcze
intervenire”'%® moga dyspozycye, ktore tey wag[i], iako y sam testament, y pod tez podaie
roboracya, salvam™'%* zawsze poki zyie liberam immutationem et potestatem augendi vel
minuendi*'% sobie zostawu[iac], iako y nizey.

146 arhiepiscopale gnesnense, leopliense, episcopale premisliense — apXi€enucKONChKUI

THE3HEHCHKHIA, JIbBIBCHKHI, EMUCKONICHKHIA MEPEMHUIUTbCHKU I
147 et manutentionem — i JOTpUMaHHS
curae cordi executioni submississime — omini cepIisi BAKOHAHHIO HAHCKPOMHiIe
et quaesitorum bonorum sterilibus libere dispositioni — i HaOyToro MaitHa 6e3MOTOMHOMY
BUIBHOI JUCITO3UIIIT
"150 appetitu alieni praepotentiae — HeTOPEYHUM NIPArHEHHSIM BCEMOTI'YTHOCTI
casum hunc — BUIaZKy Takoro
et contra omnem spem — i IPOTH BCAKUX OYIKYBaHb
*153 raptor — rpabixHHK
*15¢ hunc panem pauperum — 1ei xJi6 yoorux
"155 ex sola quesita fortuna in rem — 3 camoro HaGyTOro MaiiHa Ha KOPUCTh
pro christiana charitate — a5t XpUCTHSIHCHKOT JOOPOYNHHOCTI
“I57 in dubium vocare — TyT: miaBaTH CyMHIiBY
*138 pro impia partialitate — uepe3 rpixoBHy He3romay
*159 Filij Ejus mendicent quia non recordatus facere misericordiam — Cuna Moro xe6paiots
(6nararoTh), 60 HE MaM’ SITaTH YHHUTH MEJIOCEP/IS
160 Et ex summis — I 3 cym
"161 non dispositis de mobilibus in auro, argento, clenodiis etc., seorsivos codicillos — He npu3HaueHux,
3 pyXOMOCTeH B 30J10Ti, cpibui, KiIeifHOJaxX Ta IHIIOMY, OKpeMi KOANIMIIH (JI0JaTKOBI PO3MOPSIKEHHS)
"162 etc. (et cetera) — i Tak maini
*163 intervenire — TPaIUIATUCS
*164 salvam — HeZOTOpKaHy
*165 ]iberam immutationem et potestatem augendi, vel minuendi — cBoGoy 3MiHH i Biaay 36iIbIICHHS
a00 3MEHILICHHS

*148

*149

*151

*152

*156
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Odpuszczam wszystkim nieprzyiac[ioJtom moim, od ktorych czy to publicznie, czy to
pryw[a]tne mogtem mie¢ urazy. Proszg na mitos$¢ Bosk[a], azeby mi tez wszyscy wzaiemnie
odpuscié raczyli, co gen[e]ralnie do wszystkich, nie tylko naywyzszych kondy[cyi] oraz y do
Rzeczypospolitey, iezeli w czym per commissum vel omissum™ % bytem jey injurius™'%’, ale y
krewnych mo[ich] lub tych, ktorych kiedy mialem w opiece albo sadzi[tem] cum partialitate
vel pro dilectione'%8. Prosze y stug, y po[dda]nych moich iezeli injuriatus™'%® w czym kto
byl, aze[by mi] to odpusci¢ raczyt, a iezelim kogo przez zycie moie injuriavi*'’" nie moge
inszey prszed Panem Bogiem y [ludz]mi dac z siebie satisfakcyi, iak tg. Niech Pan B[og] iako
naywyzszy Sedzia z tych fundacyi przyim[ie] to za dusze tych, ktorzyby kiedy czymkolwiek
ode[mnie] mogli bydz injuriati*!"!, albo ktorym wedtug Sadu [Bo]skiego powinien bym byt
by¢ ad restitutionem™7?, lub [tez] rodzice moi, zony moie, brat y siostry moie, iez[eli] si¢ w
czym mitosierdziu Boskiemu y sprawied[li]wo$ci Boskiey niewyplacili, suppleat™'"? ta moia
teraz[niey]sza fundacya defectus omnes fragilitatis meae™’*, zem [co] powinien za zycia
czynié, niech to sacrificium volu[n]tarium™7® przyimie.

Na Straszny Sad Boski iteru/m] iterumgq[ue]™'7® powotuiac successorow moich albo
kogokolwie[k], // (apk. 18) sprzeciwiaigcego sig testamentowi temu, nawet protektorow y
exekutorow, iezeliby iedni ruynowaé et in vellere*'”’ ig chcieli, a drudzy dopomagaé et
manutenere™’® tey niemieli dispozycyi, salvam®™'’® sobie meliorationem auctionem et
diminutionem™'%° tegoz testamentu rezerwuiac. Pod taz sama roboracya podpadaiac et
codicillos dispositt. mobilium™8! | y sum, ktore tu ieszcze niewchodza albo augeri*'®? moga,
rekompensy zastuzonym, expensy pogrzebowey etc.*'83 A teraz kaczac, wotam do Pana Boga
tym sercem, iak gdy bym ostatnie stowa miat mowic¢: Jesus Marya Jozef, qui passus es pro
nobis Jesu Christe miserere nobis, ne reminiscaris Domine peccata nostra neq(ue) parentum
nostrorum neq(ue) vindictam summas de peccatis nostris parce quos precioso sanguine
redemisti”'8.

*166 per commissum vel omissum — yepe3 npoBHHY a0 HeIOATBCTBO

*167 injurius — HecrpaBeATUBHIA

"168 cum partialitate vel pro dilectione — 3 ynepekeHicTio abo 3a MUIIICTIO

*16% injuriatus — HenpaBOMipHUit

10 injuriavi — 3HEBaXHUB

"I injuriati — oGpaxkeHi

172 ad restitutionem — 1t IOBEPHEHHS

suppleat — Hexaii JOTTOBHUTH

17 defectus omnes fragilitatis meae — Baau ycisski cabocti Moei

*I75 sacrificium voluntarium — BinbHa MoXepTBa

iterum iterumque — 3HOBY i 3HOBY

et in vellere — i 3 Boui

et manutenere — i JOTpUMyBaTH

salvam — HeZOTOpKaHy

18 meliorationem auctionem et diminutionem — 3MiHy JIOTTOBHEHHS Ta PO3APOOIICHHS

181 et codicillos dispositionem mobilium — i KOXUIUIH PO3MOPSIKEHHS PYyXOMUM

augeri — JI0AaTUCS

etc. (et cetera) — i Tak gaii

qui passus es pro nobis, Jesu Christe miserere nobis, ne reminiscaris Domine peccata nostra,
neque parentum nostrorum, neque vindictam summas de peccatis nostris, parce, quos precioso sanguine
redemisti — TOH, XTo cTpaXkaaB 3a Hac, [cyce Xpucre, moMmuiyii Hac, He npurajait [ocnoau rpixu Hami,
aHi 0aTHKIB HAIIMX, aHI MCTUCS 32 TPIXH Hallll, KOTPi TOPOTOLIHHOIO KPOB’ O BiIKYNUB, 3MIITyHCS

*173

*176
*177
*178

*179

*182
*183

*184
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Dziato si¢ w Opolu die quinta januarij [anno] millesimo septingentesimo
quinquagesimo™'®.

Jan Tarto, woiewoda sand[o]mirski, generat ziem p[o]dolskich. Przytomny y pros[zo]ny
od jasnie wielmoznego woiewody za swiadka tego testamentu podpisuie si¢ w oczach jego
A. Swidzinski, wloiewoda] bractawski, manu propria™'%°. Przytomny y proszony od jasnie
wielmoznego jegomosci pana woiewody za swiadka tego testamentu podpisuie si¢ w oczach
jego L. Moszynski, manu propria. Przytomny y proszony A. Potkanski. P[r]zytomny y proszony
podpisuie si¢ I. Scypion, starosta licki, manu propria. Franciszek Idzikowski.

Loci sigillorum genuinorum quinque in rubra cera expressorum. Originale vero ejusdem //
(apx. 18 36.) testamenti seu dispositionis ultimae voluntatis idem offerens rursus ad se recepit
de quo recepto sibiq[ue] realiter extradito officium p[rae]sens quietat per p[rac]sentes.

Corecsit Dembinski.
neuamxa
Legit Ziotkowsk[i].

Lenmpanvrhuii depocasnuti icmopuunui apxie Ykpainu y Jlveosi, ¢. 181
(JIanyrxopoucwki), on. 2, cnp. 2724, apk. 8—18 36. Pyxonuc. 3aceiouena xonis.

[MTPUMITKU

! 3anoBit, ykiranenuit 5. Tapmom 15 6epesnst 1745 p. B Meaui, OyB BIMCaHUA 10 MTEPEMHUIILTECHKAX
TPOJICHKHUX 1 320 TyIiBCPKUX MICHKHX aKTiB, a 3aMOBIT, ykiafaennit 2 mumHs 1747 p. B Kpaciunni — 10
TMOOMIHCHKUX TPOJACHKUX aKTiB. OCKUNBKH y BHUMAJKY, KOJIH 3allOBIT HEOOXiTHO Oyno pobopyBatu B
TPOJI 32 JKUTTS TECTATOPa, OCTAHHIH, 3T1THO 3 TOTOYaCHIMH ITPaBOBHUMH IIPHUITUCAMH, MYCHUB OCOOUCTO
MIPUHECTH CBilf TECTAMEHT B I'POJICHKY KaHIEISIPito, Tox S1. Tapio cBiif 3amoBiT Bix 15 6epesns 1745 p.
ocobucro mogas 1o Ilepemunuibcbkoro rpoxy (UAIA Ykpainu y JIsBoBi, ¢. 181, om. 2, cnp. 2727,
apk. 111-112).

2 Omnomne JTrobenscbke — MicTo mobnu3y Jlro6mina. ¥V BracHicTs poxuan TapiiB moTpamuio Ha
moyatky X VIII ct. (Stownik geograficzny Krolestwa Polskiego... 1886. T. VIL. S. 560). Y 1746 p. SIu
Tapno cTBopuB (yHIaNio, MPU3HAYEHY MICIEBHM OTLSAM IiapaMm Ha moOynoBy kocteny (Listy
Stanistawa Konarskiego... S. 228).

3 3rigao 3 peectpom 1716 poky, y 6ibmioreri Omonbcbkoro 3aMky 30epiramocst 226 KHUT, cepe
SIKMX OyJTi OOTOCIIOBCHKI TPAKTATH, MOCIOHUKH 3 pUMCHKOTO IPUBATHOTO TIpaBa, MEAWYHI Ta 1HIII Iparli
(IAIA Yxpainu y Kuesi, ¢. 254, om. 2, cnp. 3, apk. 1-4). 4 numas 1732 p. 11 Tapno ocobucto ykias
karayor 6i6mioTexu (mix 3aromoBkoM “Catalogus librorum variorum linguarum et authorum”),
BIIACHOPYYHO TiamucaBmy ioro. Ha Toif wac Gibmiorexa HamigyBana 1187 KHHT TaTHHCHKOIO,
iTamiiicbkoro, PppaHIly3pK0I0, HIMENIBKOIO 1 MONbehKor0 MoBamH (Tam camo. Om. 1, crip. 45, apk. 1-29).

* 3o¢’s 3 Kpacincekux Jlrobomupcebka (B mepiromy nutiodi Tapmo) momepna B 1793 p. i Gyna
MMOXOBaHa B KOCTEN onoibehbkuX mapis (Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego... T. VII. S. 561).

3 TyT, O4eBHIHO, Mi/T KOPOITIBCTBOM MA€ThCS Ha yBa3i BelnKomonsCchka MpoBiHIlis pedhopMaris, B
sky cranoM Ha 1700 p. Bxommo 27 monactupiB (Kosciot w Polsce. T. II. S. 548). [Ipote, 3rigHo 3
“IMCTIO3MIIIE0 TOMIXK CTIAIKOEMIIMH JIO0 TeHEepalTbHOTO oAy, y 1750 p. y BenmnkonoabepKii mpoBiHIii
pedopmariB HaligyBajocs BKe 28 MOHACTHPIB, IS IKUX BUKOHABII OcTaHHBOI BoJi S1. Tapia Buainmmm
28 tucsy 3notux (LAIA Ykpainu y JIsBoBi, ¢. 181, om. 2, crip. 2727, apk. 27 3B.).

“185 die quinta januarij [anno] millesimo septingentesimo quinquagesimo — JHs 11’ STOTO CiuHs THCSYa
CIMCOT I’ ITAECATOTO (POKY)
“186 manu propria — pykoio BIaCHOO
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¢V moxymeHrTax, o CTOCyIoThCs moaity cnaaky 5. Tapia, He BUssBIeHO iH(MOPMAIIIT TPO HaJaAHHSI
rpomeii yciM GepHapIUHCHKHM KOocTenaM. Bimomo mwimie, mo A MOHAcTHpiB Pychkoi mpoBiHIii
eK3eKyTopamu npHu3HaueHo 5 tucsd 3motux (Tam camo. Apk. 69). 3rimHo 3 €xu KinodoBceknM, y
cknazi Pycekoi mpoBiHmii HapaxoByBanoch 22 GepHapAHHCHKI KocTenu. [IpoTe HescHO B KU criocio
CIIAIKOEMIII CAaHIOMUPCHKOTO BoeBoAM po3moninmiy Ii komrtu (Kosciot w Polsce. T. I1. S. 543-544).

7 Ceno Pan3eitoBitie B Ma3oBerbkoMy BOEBOACTBI, Aigndna BiaacHicts S. Tapna (LAIA Ykpaiuu y
JIsBOBI, ¢. 181, om. 2, cnp. 2734, apk. 186 3B.).

8 Takum “Hajimepmm” OIMIKYHOM i €K3eKyTOpOM TapiiBchkoro 3amoBity Asryct III mpu3nauus
KopoHHoTrO Tiakanmepa M. Bonzinskoro (Tam camo. Crp. 2727, apk. 111 3B.).

 Opniero 3 ymoB yromu mix 5. Tapmom i Comomeero Kpacincskoro (Marip’to 30¢’°1 Kpaciucskoi)
OyJia TOMOBIIEHICTB, 110 TICIs ofpykeHHS 13 30()’€r0 BiH BiANACTH il y MOXKHUTTEBE BoMOAiHHSA Onoie
JIroGenbepke (yBech K04, 0 sKOTO BXomwim cena Kmoukosue, 3arponu, Kamimanku, Tmebex,
HenseBensn, Lllekapkys, CrokoBie, [lmyxHs, yactuHa cena He3abiToBa Ta OskapoBChKUit (ibBapOK)
1 BUTIATHTH BpaHinpkuM 3amucany Ha HboMy nocaxny cymy (LIIIA Ykpaiau y Kuesi, ¢. 254, om. 1,
cop. 27, apk. 1 3B.).

193rigHo 3 mepesnikoM, o MiCTHTHCS B aKkTi pe3urHaiii Bix 1744 p. na kopucts ieporima @nopiana
PanziBimuia Tak 3BaHNX HEHOYP3bKUX MAETHOCTEH, OCTaHHI CKIIQIAJIICA 3 MAETKIB, BOJIOCTEH, 3eMeb,
MICT, ciJl, QpiTpBapKiB, IEPKOBHUX BOJIONIiHb, BHOPAHENTB, BIHTIBCTB, MiCHKUX IOPHIUK TOIIO (YCHOTO
noHan 300 maeTHOCTEi). 30Kkpema 1m0 HUX BimHOcmiaucs Crmymnpke i Konmuiabcbke KH31BCTBA y
HoBorponcekoMy BO€BOACTBI, MaeTKH 1 BonmoniHHsS y bepecrelickkomy, Binencbkomy, MiHCBEKOMY,
[Momonpkomy (micteuka Hesenp 1 Cebex), TporskoMy BO€BOICTBaX, I pogHEHCHKOMY (MiCTEUKO
3abrynoB), Binekomupcrkomy, Kosaencskomy, Jlincsromy, Opmancskomy (Micteduka Komucs, bapans),
VYritceromy (Micteuko bipskait) moBitax, XXmyncerkomy kHs3iBCTBI (MicTeuko Kelimann) Bemmkoro
KHs3iBcTBa JImTOBCEKOTO Ta B Ma3oBebKoMy BOE€BOAICTBI i bpaHchKkoMy 1moBiTi Benbchkoi 3emiti (MicTeqKo
Opne) Ilonbcpkoro kopomiBera (LIAIA Ykpainu y JIeBoBi, ¢. 181, om. 2, crip. 2737, apk. 7 3B.-9).

' 4. Tapi0 BOPOJOBK TPUBAIIOTO YACy IICIIs CMePTi OaThKiB HE BAKOHYBAB YMOB IEPEANLTIOOHUX
YTOIl CBOiX cecTep, 4epes LI0 ClpaBa OMHMHMIACSA Ha po3risiail B KoporHoMy TpuOyHami. Y miacymky,
BHACIIIIOK MTOJIFOO0BHOTO MPUMHUPEHHS 3 TO3MBaYaMU, CAHJOMHPCHKHI BOEBOIA 3000B’13aBCsI CINIATUTH
nmocaru cBoix cectep (LUAIA Ykpainu y Kuesi, ¢. 254, om. 1, cup. 30, apk. 1-3 3B.).

12 Micreuko MinbkiBii (MinskoBerp) B [ToainbcbkoMy BOEBOACTBI, HEHTP MiHBKOBEIBKOTO KITFOUa,
SIKMI BKITIOYAB cella AHTOHIBKa, KpymkiBii Ta [opoaute. [Ticns cmepri 1. Tapia onmuHUBCS y BOJIOAIHHL
Kesycpkux (UAIA VYkpaiam y JIpBoBi, ¢. 181, om. 1, crp. 2734, apk. 186 3B.; Ogcincokuii 1O.
Maetkosuii komuiekc XKeBycbkux y [loninpcekomy BoeBoacTsi Pedi [Tocromuroi B X VIII cromiTri //
Bicuuk JIpBiBCBhKOTO yHiBepcuTeTy. Cepist icropudHa. JIpBiB, 2009. Bum. 44. C. 65-66).

13 Micreuko Katoc i cenio Kamycrsiau B Kam’stneniskomy 1oBiTi I10i16CbKOT0 BOEBOICTBA, BIACHICTH
1. Tapna (UAIA Ykpaiau y JIsBoBi, ¢. 181, om. 1, cop. 2734, apk. 186 3B.).

!4 Bapromnomeit Tapio (momep y 1716 p.), nozHancekuii emuckorn (3 1708 p.); nBoropigauii 6par
1. Tapna (Herbarz Polski Kaspra Niesieckiego... 1839. T. L. S. 42; Genealogia... Tab. 132).

15 STu Tapio (momep y 1732 p.), kuiBcbkuii (y 1717-1723 pp.) i mo3uancbkuii enuckor (3 1723 p.);
nBoropinamii Opar 5. Tapna (Herbarz Polski Kaspra Niesieckiego... T. I. S. 42; Genealogia... Tab. 132).

16 Cena ITenxouryB i Bons TlenkorryBcbka B Ma3oBelbKoMy BO€BOACTBI, BiacHicts SI. Tapia
(IAIA VYxpainu y JIeBoBi, ¢. 181, om. 2, crip. 2734, apk. 118 38.).

17 Cena Pan3eitoBite i MionyB y Ma3oBelibKoMy BOEBOZCTBI, IinuuHa BiacHicts S1. Tapna (Tam
camo).

18 Micreuro Kpaciuun y ITepemunuibcskoMy OBiTi gictanocs 5. Tapiiosi Big HOro apyroi ApyKUHA
E. Monmxescrkoi (Stownik geograficzny Krolestwa Polskiego... 1883. T. IV. S. 612).

1 Ille B 1676 p., 3rigao 3 mekperom kopousi SHa I1I, Ha Mexuipke cTapoCcTBO OyJIO 3aMHCAHO
30 THCcsAY 3M0THX. Y HACTYITHI POKH CTapOCTBO INepedyBano B pyKax IpeACTaBHUKIB poxy Jlamiis.
MmoBipro, 1o $1. Tapna Meanka nepeiiiiia iz ioro apyxunn E. MosmkeBchKoi (momepiioi B 1728 p.
BIOBU Astekcanpa Jlama), sika, 04eBUIHO, TpUMana ii Ha migcrasi ius comunicativum (LIJIIA Ykpaiau
y JIsBOBI, ¢. 181, om. 2, cop. 2817, apk. § 3B.).
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20 Maetku Yopuwuit Octpis (y JlernuiBcskomy mositi I[Tominbcbkoro BoeBoacTsa) i Oxexosime
(OpumkiBi; y KpemenenpskoMy moBiTi BomuHCEKOTO BO€BOACTBA) MOTpanuin y Bonoxinas 5. Tapia
BHacIioK ykianeHHs 10 mortoro 1749 p. 3actaBHO1 yroau Ha Tpu poku (Ha cymy 400 THCSY 3710THX)
Mix HUM 1 Karaxxunoro 3amoiicekoro (apyxuHoto SlHa MHimKa) Ta iHmumu BHykamu Mixana KopuOyra
BumnaeBenskoro (LAIA Yipainu y Kuesi, ¢. 254, on. 1, coip. 890, apk. 1-10).

THE SANDOMYR VOYEVODA JAN TARLO’S TESTAMENT (1750)

Oksana VINNYCHENKO
The Ivan Franko National University of L’viv,
the Chair of the Ancient History of Ukraine and the Archival Studies

Jan Tarlo (1684—1750) was one of the most influential and rich magnates in the Polish-
Lithuanian Commonwealth of the first half of the X VIIIth century. Till the end of his life he
owned several towns and more than hundred villages, was the Voyevoda of Sandomyr, the
General Headman of Podillia, the Licutenant General of the crown troops, and the Chief
Commandant of the regiment. He was among the political opponents of king August 111, and
one of the most active supporters of Stanislaw Leszczynski. He had kin relations with the
magnates’ dynasties of Lyubomyrsky, Mniszek, Cetner, Szembek, Potocky, Wielopolsky-
Myszkowsky and others. Jan Tarlo died on January 5, 1750, having concluded the testament
the same day. Being childless, he had the right to dispose of his property freely. Therefore, his
detailed testament is a valuable and illustrative source for sketching the life of a person of
those times, including financial conditions, marital status, family relations, mentality and
stereotypes, everyday life and customs, educational level etc.

Key words: the Polish-Lithuanian Commonwealth of the X VIIIth century, the magnatory,
the testament, the inheritance, the personal and real estate, the heirs, the law of succession.

3ABEIIAHUE CAHAOMUPCKOI'O BOEBO/IbI SHA TAPJIO (1750 r.)

Oxkcana BUHHMYEHKO
JIpBOBCKHMI HAIMOHAJIBHBIN YHUBEepcuTeT UMeHH MBana dpanko,
kadeapa ApeBHEH HCTOPUK YKPAUHBI U apXUBOBEICHUS

Su Tapno (1684—1750) nprHayIeKall K YHCITy CAMBIX BIMSITEIBHBIX U OOTaTCHIITIMX MATHATOR
B Peun Ilocnonuroii nepsoii nonosuns! X VIII B. Ha MOMEHT cMEpPTH OH Bi1a/ie]l HECKOIbKUMU
ropojamu u 0oJiee cTa cesiaMu, ObLT CAHIOMHPCKAM BOSBOION M FreHEPaTbHBIM MO0IBCKUM
CTapOCTOM, reHEepa-ICHTCHAHTOM KOPOHHBIX BOWCK U MIC(OM-KOMCHIAHTOM JIAHOBOTO
perumenta. [TpuHaaIexka K YUCITy MOTUTAICCKUX OIIMOHEHTOB Koposist Aerycra 111, 6put omHIM
13 aKTUBHEHIUX cTOpoHHUKOB CranmciaBa JlemuHckoro. Haxoausacs B poACTBEHHBIX
OTHOIIICHUSIX C MarHaTCKuMu poxamu Jlrobomupckux, Muumikos, I{etHepos, IllemOekoB,
[Tororkux, Benbomonbckux-MBITIKOBCKUX U Apyrux. Ymep f. Tapno 5 suBaps 1750 r., B aTOT
K€ ICHb COCTABUB 3aBelianue. byayun 0e31eTHBIM, OH UMEIT ITPAaBO CBOOOTHO PACIIOPSKATHCS
CBOUM HMYIIECTBOM, MMODTOMY €T0 MOJPOOHBIA TECTAMEHT SBJIAETCS IEHHBIM U
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WJUTIOCTPATUBHBIM UCTOYHUKOM TIPU UCCIIEIOBAHUHN MaTepUaIbHOTO COCTOSIHUS, CEMEUHOTO
TIOJIOKEHUSI U PO/ICTBEHHBIX CBSI3€M, MEHTAJIbHOCTU U CTEPEOTUIIOB MBILIUICHHUS, TOBCEAHEBHON
YKU3HH 1 00bIYaCB, YPOBHsI 00Pa30BaHHOCTH, TyXOBHOTO MUPA U B [IEJIOM JIMYHOCTH YEITOBEKa
TOTO BPEMEHU.

Kniouesvie cnosa: Peun llocnionutast nepoit monoBunbl XVIII Bexa, Mmarnatepus,
3aBenanue (TeCTaMEHT), HaCIECTBO, IBMKUMOE 1 HEJBUKMUMOE UMYIIIECTBO, HACIIETHHUKH,
HacIeJCTBEHHOE MTPaBo.

Crarrsa Hagiinoia qo penkonerii 14.09.2008
IIpuitaara no apyky 18.12.2008
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